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SECCION 1
CARTA DE INVITACION

Asuncion, de de 2025

Estimado:

El Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones invita a presentar propuestas
para la “Licitacién de Menor Cuantia Nacional — Contratacién de Servicios de
Auditoria Externa, para el Proyecto de Mejoramiento de la Ruta Nacional N° 17,
Pedro Juan Caballero — Contrato de Préstamo PAR 27/2019” — Periodo julio-
diciembre/2023, 2024, 2025, 2026, 2027 y 2028.

En los términos de referencia adjuntos se proporcionan mas detalles sobre los servicios.

1. Este Pedido de Propuestas (PP) se ha enviado a las siguientes firmas:

2. Se seleccionara una firma mediante la Seleccién Basada en Calidad y Costo
siguiendo los procedimientos descritos en este PP.

3. El PP incluye los siguientes documentos:
Seccion 1- Carta de invitacién
Seccion 2 — Informacién para los Consultores
Seccién 3 - Propuesta técnica - Formularios estandar
Seccion 4 - Propuesta financiera - Formularios estandar
Seccién 5 - Términos de referencia
Seccién 6 - Formularios de contrato estandar

El Consultor contratara y mantendra, y hara que todo Subconsultor
contrate y mantenga, a su propio costo (o al del Subconsultor, segun el
caso) y en los términos y condiciones aprobados por el Contratante, una
Pdliza de Caucion de Desempefio Profesional, para el cumplimiento de
lo establecido en el Art. 71 de la Ley, con una cobertura minima del 10%
(diez por ciento) del monto del Contrato, en Gs., que debera ser
presentado dentro del plazo de 10 (diez) dias corridos siguientes a la
firma del contrato.

4. La forma de pago se efectuara: Primer Pago: 15% del precio de cada ejercicio
auditado, al inicio de los trabajos y Segundo Pago: 85% al final del trabajo, previa
aprobacion del Banco al Informe final o un solo pago de los honorarios
correspondiente al ejercicio auditado, previa no objecion del Banco al Informe de
Auditoria.

5. Les agradeceremos que nos comuniguen;

a) que han recibido la carta de invitacién, y
b) si presentaran o no una propuesta.
Atentamente,

Abg. Lise Alejandra Vera
) Directora
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SECCION 1. INSTRUCCIONES PARA LOS AUDITORES
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A. DISPOSICIONES GENERALES

1.

Definiciones

a. “Auditor o Firma Auditora” es toda sociedad de Contadores Publicos
Independientes legalmente constituida, integrada principalmente por personal
profesional autorizado legalmente para ejercer su profesién en un pais miembro
del Banco, que ofrece servicios de auditoria independiente, entre otros;

b.  “FONPLATA”, es FONPLATA, Banco de Desarrollo;

c. “Contratante” significa el Prestatario y/o OE con el cual el Auditor
seleccionado firma el Contrato para proveer los servicios;

d. “Contrato” significa el documento legal firmado por las Partes, y todos los
documentos adjuntos que se enumeran en la Clausula 1 de dicho Contrato;

e. “Dia” significa dia calendario;

f.  “Experto” significa cualquier persona/consultor o firma que posee habilidades,
conocimientos y experiencias en un campo particular distinto al de la
contabilidad y auditoria;

g. “Gobierno” significa el gobierno del pais del Contratante;

h. “Hoja de Datos” significa la seccion de las Instrucciones para los Auditores
que se debe utilizar para indicar condiciones especificas del pais o de las
actividades a realizar;

i. “Instrucciones para los Auditores” (Seccion 1 de la SP) significa el
documento que proporciona a los Auditores toda la informacién necesaria para
preparar sus Propuestas;

j. “Personal” significa todos los empleados profesionales dedicados a la practica
de auditoria de la firma contratada o de apoyo y sus expertos, asignados a la
prestacion de los Servicios o de una parte de los mismos; ‘“Personal
extranjero” significa las personas profesionales o de apoyo que al momento de
ser contratadas tienen su domicilio fuera del pais del Gobierno; “Personal
nacional” significa las personas profesionales o de apoyo que al momento de
ser contratadas tienen su domicilio en el pais del Gobierno;

k. “Propuesta” significa la Propuesta Técnica y la Propuesta de Precio;

. “SP” significa la Solicitud de Propuesta que prepara el Contratante para la
seleccion de Auditores, de acuerdo con la SEP;

m. “Servicios” significa el trabajo que debera realizar el Auditor en virtud del
Contrato; y

n. “Términos de Referencia” (TDR) significa el documento incluido en la SP
como Seccidn 7 que explica los objetivos, magnitud del trabajo, actividades,
tareas a realizar, las responsabilidades respectivas del Contratante y el Auditor
y los resultados esperados y productos de la tarea.

2.

Introduccion

2.1 El Contratante identificado en la Hoja de Datos seleccionard una firma
auditora, segun el método de Seleccién Basado en la Evaluacion de la Calidad
y el Costo ECC).

.2 Se imwita4 Firmas Auditoras interesadas a presentar una Propuesta Técnica y
’ ng Propue e Precio, segin se indique en la Hoja de Datos, por concepto
sep¥icios requeridos para el trabajo que se indica en la Hoja de Datos.
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La propuesta constituira la base para las negociaciones del Contrato vy,
eventualmente, para la suscripcion de un contrato con el Auditor seleccionado.

2.3 Los Auditores deben familiarizarse con las condiciones locales y tenerlas en
cuenta en la preparacion de sus propuestas. Para obtener informacion directa
sobre el trabajo y las condiciones locales, se recomienda que los Auditores
asistan a la reunion previa a la presentacion de las propuestas, si en la Hoja de
Datos se especifica dicha reunion. La asistencia a esta reunion es optativa. Los
Auditores podran comunicarse con el Contratante indicados en la Hoja de
Datos para obtener informacion adicional sobre la reunidn previa a la apertura
de ofertas.

2.4 El Contratante oportunamente y sin costo para los Auditores proporcionara los
insumos e instalaciones especificados en la Hoja de Datos, los asistird en
obtener las licencias y los permisos que sean necesarios para suministrar los
servicios y les proporcionara documentos del proyecto, informes y antecedentes
pertinentes al proyecto, inclusive del OE si fuese necesario que contribuyan a
una preparacion adecuada de la propuesta de auditoria.

2.5 Los Auditores asumiran todos los costos asociados con la preparacion y
presentacion de sus propuestas y con la negociacion del Contrato. El
Contratante no est4 obligado a aceptar ninguna propuesta y se reserva el derecho
de anular el proceso de seleccion en cualquier momento antes de la adjudicacion
del Contrato, sin que incurra en ninguna obligacion con los Auditores.

3. Conflicto de
Interés

3.1

El Banco exige que los Auditores proporcionen un servicio altamente técnico,
objetivo e imparcial y que en todo momento otorguen maxima importancia a
los intereses del Contratante, evitando rigurosamente todo conflicto con otros
trabajos asignados o con los intereses de las instituciones a que pertenece y sin
consideracion alguna de cualquier labor futura. Asimismo, los Auditores deben
observar y cumplir estrictamente los requerimientos del Cédigo de Etica
profesional emitido por la Federacion Internacional de Contadores (IFAC) y
requerimientos éticos de su pais.

3.1.1  Sin que ello constituya limitacién alguna a la Clausula anterior, no se
contratara a los Auditores o cualquiera de sus afiliados, por
considerarse que existe un potencial conflicto de interés que podria
limitar la independencia de su trabajo, bajo ninguna de las
circunstancias que se indican a continuacién:

Actividades conflictivas:

(@) Una firma auditora (incluyendo su personal y expertos), o
cualquiera de sus afiliadas, que haya sido contratada para prestar
servicios de consultoria al proyecto o a su OE, durante la
preparacion o ejecucion del proyecto, relacionados con: (i) el
disefio, implementacion o desarrollo de los sistemas de
informacién financiera; (ii) la revision, preparacion y registro de
informacion financiera contable que formar4 parte de los estados
financieros a ser auditados; y (iii) la funcidn de auditoria interna,
funciones de gerenciamiento o recursos humanos del proyecto,
quedaran descalificadas para presentar una propuesta.

Trabajos en copflicto:

(b) Asimjsiio, un Auditor (incluyendo su personal y expertos), o
cualqyiera-de sus afiliados no podra ser contratado para realizar

s 'trabgjos de consultoria descritos en el parrafo anterior, u otros
; naturaleza estén en conflicto con el alcance de los
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servicios de auditoria durante el periodo de prestacién del servicio
objeto de esta SP. Igualmente, un Auditor que ha preparado los
TDR de un trabajo, no podra ser contratado para dicho trabajo.

Relaciones Conflictivas:

(¢) No se le podra adjudicar el contrato a un Auditor (incluyendo sus
empleados y expertos) que tenga un negocio o relacién familiar
con un miembro del personal del Contratante que esté directa o
indirectamente involucrado en: (i) la preparacién de los TDR del
trabajo; (ii) el proceso de seleccion para dicho trabajo; o (iii) la
supervisién del Contrato. No se podra adjudicar el Contrato a
menos que el conflicto originado por esta relacién haya sido
resuelto a través del proceso de seleccion y ejecucion del Contrato
de una manera aceptable al Banco.

3.1.2 Todos los Auditores tienen la obligacién de revelar cualquier situacion
actual o potencial de conflicto que pudiera afectar su capacidad para
servir en beneficio del Contratante, o que pudiera percibirse que tuviera
este efecto. El no revelar dichas situaciones puede conducir a la
descalificacion del Auditor o a la terminacioén de su contrato.

3.1.3 Ningin empleado actual del Contratante podra trabajar como Auditor
o Experto de sus propios ministerios, departamentos o agencias.
Reclutar previos empleados gubernamentales del Contratante para
trabajar para sus ministerios, departamentos o agencias anteriores, es
aceptable siempre que no exista conflicto de interés. Cuando el Auditor
sugiere a cualquier empleado previo del gobierno como Personal en su
propuesta técnica, dicho Personal debera tener una certificacion por
escrito de su gobierno o empleador confirmando que goza de licencia
sin sueldo de su posicién oficial y cuenta con permiso para trabajar
tiempo completo fuera de esta posicién. El Auditor debera presentar
dicha certificacién como parte de su propuesta técnica al Contratante.

4. Ventajaspor | 4.1 Si un Auditor pudiera tener ventaja competitiva por haber prestado
competencia anteriormente servicios de auditoria (Auditoria recurrente) o consultoria que no
desleal implique un conflicto de interés, el Contratante debera proporcionar a todos los

Auditores interesados, junto con esta SP, toda la informacién sobre el aspecto

que daria al Auditor tal ventaja competitiva sobre los otros Auditores que estin

compitiendo.

5. Practicas 5.1 FONPLATA exigird a los Prestatarios, Beneficiarios, OE’s y a todas las

Prohibidas personas que participan en la preparacion, ejecucién y evaluacion de proyectos
financiados con recursos del mismo, observar los mas altos niveles éticos y
denunciar cualquier acto sospechoso de constituir una préactica prohibida de la
cual tenga conocimiento.

5.2 Las practicas prohibidas comprenden:

a) Practicas corruptas: consisten en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de
otra parte.

b) Practicas fraudulentas: consisten en cualquier acto u omisién,
incluyendo la tergiversacién de hechos y circunstancias, que engafien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de
/ / S otra naturaleza o para evadir una obligacion.

- Patrivia Gonzileg
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5.3

¢) Practicas coercitivas: consisten en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar
con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte
0 a sus bienes para influenciar las acciones de una parte.

d) Practicas colusorias: consisten en un acuerdo entre dos 0 mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propésito inapropiado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

e) Précticas obstructivas: consiste en (a) destruir, falsificar, alterar u
ocultar deliberadamente evidencia significativa para la investigaciéon o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion sobre denuncias de una practica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para la investigacion o que prosiga la
investigacion; o (b) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio
de inspeccion de FONPLATA y los derechos de auditoria.

f) Delitos graves: que incluye el lavado de activos y el financiamiento del
terrorismo.

Los Auditores podran alertar al Contratante, con copia a FONPLATA
(cumplimiento@fonplata.org), cuando consideren que: a) las clausulas y/o
especificaciones técnicas incluidas en la presente SP restringen la competencia
y/o que b) otorgan una ventaja injusta a uno o varios Auditores.

6. Auditores
Elegibles

6.1

6.2

6.3
6.4

Los Servicios de Auditoria solo podran ser prestados por Auditores originarios
de paises miembros del Banco. Los paises miembros son: Argentina, Bolivia,
Brasil, Paraguay y Uruguay. Se considerard que un Auditor tiene la
nacionalidad de un pais miembro si est4 constituido, incorporado o registrado y
opera de conformidad con las disposiciones legales de ese pais.

Los Auditores originarios de un pais miembro del Banco no seréan elegibles si:

a. las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Prestatario prohiben
relaciones comerciales con ese pais; o

b. porun acto de conformidad con una decision del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta
de esa Organizacion, el pais del prestatario prohiba cualquier pago a
personas o entidades en ese pais; o

¢. Los Auditores cuentan con sanciones impuestas segiin se define en la
normativa local del Prestatario y en consecuencia se encuentran
imposibilitados de formalizar contratos con el mismo por un tiempo
determinado;

d. siélmismo o sus subcontratistas, proveedores, consultores, fabricantes
o prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del Contrato
(incluidos, en todos los casos, los respectivos directores, personal clave,
accionistas principales, personal propuesto y agentes) son objeto de una
suspension temporal y/o inhabilitacién impuesta por algin organismo
y/o institucién financiera multilateral;

En la Hoja de Datos se indican las listas de firmas e individuos sancionados.

Las empresas o instituciones de propiedad del Gobierno en el pais del

Prestatario serin elegibles ;é//f/Si pueden demostrar que (i) son legal y
i

economicamente auténomas;((i1) realizan operaciones de acuerdo con el
derecho comerci y(ig}no Or/agencias dependientes del Contratante.
b
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6.5

Ninguna agencia o empleados actuales del Contratante podran trabajar como
Consultores bajo sus propios ministerios, departamentos o agencias. Se acepta
la contratacion de ex — empleados oficiales del Contratante para que trabajen
para sus anteriores ministerios, departamentos o agencias siempre y cuando no
exista conflicto de interés. Cuando el Consultor nomine a algin empleado
oficial como Experto en su propuesta técnica, dicho Experto debera contar con
la certificacion escrita de su gobierno o empleador donde confirme que esa
persona est4 en licencia de su cargo oficial sin remuneracion y que se le permite
trabajar tiempo completo fuera de su cargo oficial anterior. Esta certificacién
debera ser entregada al Contratante por el Consultor como parte de su
propuesta técnica.

B. PREPARACION DE LAS PROPUESTAS

7 Consideraciones
generales

7.1

Para la preparaciéon de la Propuesta, se espera que el Auditor revise
detalladamente la SP. Deficiencias materiales en suministrar la informacién
solicitada en la SP podra resultar en que la Propuesta sea rechazada.

8 Costoy
elaboracién de la
propuesta

8.1

El Auditor asumir4 todos los costos asociados con la preparacién y entrega de la
Propuesta, y el Contratante no serd responsable por tales costos,
independientemente de la forma en que se haga el proceso de seleccion o el
resultado de la misma. El Contratante no esta obligado a aceptar ninguna
propuesta, y se reserva el derecho de anular el proceso de seleccién en cualquier
momento previo a la adjudicacién del Contrato, sin que por ello incurra en
ninguna obligacion para con el Auditor.

9 Idioma

9.1

La Propuesta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados con
la Propuesta, que sean intercambiados entre el Auditor y el Contratante seran
escritos en el/los idiomas que se indica(n) en la Hoja de Datos.

10 Documentos que
componen la
propuesta

10.1

10.2

10.3

La Propuesta comprendera los documentos y formularios que figuran en la
Hoja de Datos.

Si la Hoja de Datos asi lo indica, el Auditor debera incluir una declaracion de
compromiso de observar, para competir y ejecutar un contrato, las legislaciones
del pais del Contratante contra fraude y corrupcion (incluido soborno) y
practicas prohibidas.

El Auditor debera entregar informacién sobre comisiones, gratificaciones y
honorarios a que hubiere lugar, pagados o que vayan a ser pagados a agentes o
a cualquier otra parte con respecto a esta Propuesta, y en caso de adjudicacién,
la ejecucién del Contrato segin se solicita en el formulario de entrega de la
Propuesta de Precio (Seccion 4).

11 Solamente una
propuesta

1.1

)

22

Los Auditores interesados (incluidos cada uno de los integrantes de cualquier
Asociacién en Participacién), entregara solamente una Propuesta, bien sea a
nombre propio o como parte de una Asociacién en Participacién en otra
Propuesta. Si un Auditor, incluido un integrante de una Asociacién en
Participacién, entrega o participa en mas de una propuesta, todas estas
propuestas seran descalificadas y rechazadas. Sin embargo, esto no impedird
que un Subconsultor o incluso expertos individuales participe en mas de una

Pr(Wndo lo justifiquen las circunstancias y si asi se indica en la Hoja
de Datos.

i

o
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12 Plazo de validez
de las propuestas

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

La Hoja de Datos indica el periodo durante el cual la Propuesta del Auditor
permanecera véalida después de la fecha limite para la entrega de la Propuesta.

Durante este periodo, el Auditor deberd mantener su Propuesta original sin
ningun cambio, incluida la disponibilidad de Expertos Individuales, precios
propuestos y el precio total.

Si se establece que algtin Experto Individual que sea nominado en la Propuesta
del Auditor no estaba disponible en el momento de entregar la Propuesta o que
se incluyé en la Propuesta sin antes obtener su confirmacion, dicha Propuesta
sera descalificada y rechazada para evaluacion posterior, los procedimientos de
sanciones se detallan en la Hoja de Datos.

El Contratante hara todo lo que esté a su alcance por concluir las negociaciones
dentro del periodo de validez de la propuesta. Sin embargo, en caso de
necesidad, el Contratante podra solicitar, por escrito, a todos los Auditores que
entregaron Propuestas antes de la fecha limite de entrega, que amplien la validez
de sus Propuestas.

Si el Auditor acuerda ampliar la validez de la Propuesta, ello se haré sin ningan
cambio en la Propuesta original y con la confirmacion de la disponibilidad de
los Expertos Individuales.

El Auditor podra rechazar ampliar la validez de su Propuesta en cuyo caso,
dicha Propuesta no se evaluara mas.

Si alguno de los Expertos Individuales no estd disponible por el periodo de
validez ampliado, el Auditor debera entregar una justificacion adecuada escrita
y prueba a satisfaccion del Contratante, junto con la solicitud de sustitucién. En
tal caso, un Experto Individual de reemplazo debera tener calificaciones y
experiencia iguales o mejores que las del Experto Individual propuesto
inicialmente. Sin embargo, la evaluacion técnica seguird basandose en la
evaluacion del CV del Experto Individual original.

Si el Auditor no suministra un Experto Individual de reemplazo con
calificaciones iguales o mejores, o si las razones expuestas para el reemplazo o
justificacién no son aceptables al Contratante, dicha Propuesta sera rechazada
con no objecion previa de FONPLATA.

13 Subcontratacion

13.1

El Auditor no podra subcontratar la totalidad de los Servicios, salvo indicacion
al contrario en la Hoja de Datos.

14 Solicitudes de
aclaraciones y

enmiendas de la
SP

14.1

14.2

14.3

El Auditor podra solicitar una aclaracion de cualquier parte de la SP durante el
periodo que se indica en la Hoja de Datos antes de la fecha limite para la
entrega de Propuestas. Toda solicitud de aclaracién deberd ser enviada por
escrito o por medios electronicos normales, a la direccion del Contratante que
se indica en la Hoja de Datos.

El Contratante publicara las respuestas emitidas en el sitio web indicado en la
Hoja de Datos. En caso de que el Contratante estime necesario modificar la SP
como resultado de una aclaracidn, lo hara siguiendo el procedimiento que se
describe mas adelante.

En cualquier momento antes de la fecha limite para la entrega de la propuesta,
el Contratante podra modificar la SP por medio de una modificacién escrita o
medio electrénico normal. Las modifs acnones seran publicadas en el sitio web
indicado en la Hoja de Datos. Lis o ciones formaran parte integral de la
SP y sera vmculzyﬁes pa/aak{s A d\lpares
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14.4

14.5

En caso de que una modificacion sea sustancial, el Contratante podrd ampliar
la fecha limite para la entrega de la propuesta para dar a los Auditores
interesados un tiempo razonable para tener en cuenta dicha modificacion en sus
Propuestas.

El Auditor podrd entregar una propuesta modificada o una modificacién de
cualquier parte de la misma en cualquier momento antes de la fecha limite para
la entrega de la propuesta. Después de la fecha limite no se aceptaran
modificaciones a la Propuesta Técnica o Econémica.

15 Preparacion de |15.1

las propuestas -
Consideraciones

técnicas

15.2

Al preparar su Propuesta, los Auditores deberan examinar detalladamente los
documentos que conforman la SP. Cualquier deficiencia importante en el
suministro de la informacion solicitada podria resultar en el rechazo de una
propuesta.

En la preparacién de la Propuesta Técnica (PT), los Auditores deben prestar
especial atencién a lo siguiente:

a. La propuesta se basard en las horas profesional estimadas por los
Auditores; y

b. No se debera proponer personal profesional alternativo.

¢. Los documentos que deban producir los Auditores como parte de estas
tareas deberan escribirse en el idioma que se especifique en el parrafo
referencial 14.1 de 1a Hoja de Datos. Es recomendable que el Personal
del equipo de trabajo de la firma tenga un conocimiento que le permita
trabajar en el idioma nacional del Contratante.

16 Formatoy

contenido de la

Propuesta
Técnica

16.1

16.2

La PT deberd proporcionar la informacién indicada en los siguientes sub-
parrafos utilizando los lineamientos sugeridos en los formularios estdndares
adjuntos (Seccion 3).

a. Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para ejecutar el
trabajo solicitado. Una guia del contenido de esta seccién de las
Propuestas Técnicas se provee en el Formulario TEC-4 de la Seccion
3. El plan de trabajo deberd ser consistente con el calendario de
actividades del personal (Formulario TEC-7 y TEC-8 de la Seccién 3)
el cual deberd mostrar en un gréafico de barras el tiempo propuesto para
cada actividad y el organigrama del equipo de profesionales.

b. La lista del equipo de personal profesional propuesto por 4rea de
especialidad, cargo que ser4 asignado a cada miembro del equipo de
personal y sus tareas (Formulario TEC-5 de la Seccion 3).

¢. Presupuesto de horas del personal asignado a la propuesta, necesario
para ejecutar el trabajo (Formulario TEC 5 de la Seccién 3).

*d. Los curriculums vitae (hojas de vida) del personal profesional firmados
por el personal mismo, o por el representante autorizado del personal
profesional (Formulario TEC-6 de la Seccién 3).

La Propuesta Técnica no deber4 incluir ninguna informacion de Precio. Una PT
que contenga informacién relacionada con la propuesta de precio serd
rechazada.

17 Formatoy

contenido de la

17.1

Las Propuestas de Precio deberan ser preparadas utilizando los Formularios
\Eﬂ}!m‘{t‘Seccién 4) adjuntos.

Directora

v

T b PO
WPhiricia Gonzilez

Direceién de Crédito Pablico

M.0.P.C.




12

Propuesta de
Precios

17.2

17.3

17.4

El Auditor y sus Expertos son responsables por atender todas las obligaciones
fiscales que surjan del Contrato, salvo que la Hoja de Datos indique otra cosa.
La Hoja de Datos incluye informacién sobre impuestos en el pais del
Contratante.

El Auditor podré expresar el precio de sus Servicios en la moneda o monedas
que se indican en la Hoja de Datos. Si se indica en la Hoja de Datos, la porcion
del precio que representa el costo local se indicara en la moneda nacional.

Las comisiones y gratificaciones, si las hay, pagadas o a ser pagadas por los
Auditores en relacion con los trabajos, deberan detallarse en el Formulario de
Propuesta de Precio PR-1 de la Seccion 4.

C. ENTREGA, APERTURA Y EVALUACION

18 Entrega,
sellamiento y
marcacion de las
propuestas

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

18.7

18.8

El Auditor deberé entregar una Propuesta firmada y completa que comprenda
los documentos y formularios de acuerdo con la Cléusula 10 (Documentos que
Comprenden la Propuesta). La entrega debera hacerse, como se indica en la
Hoja de Datos.

Un representante autorizado del Auditor debera firmar las cartas de entrega
originales en el formulario requerido, tanto para la propuesta Técnica como para
la Propuesta de Precio y deberd rubricar todas las pdginas de ambas. La
autorizacion sera en forma de un poder escrito adjunto a la Propuesta Técnica.

Toda modificacion, revision, interlineado, borradura o reemplazo sera vélida
Unicamente si es firmada o si tiene la ribrica de la persona que firma la
Propuesta.

La Propuesta firmada serd marcada “Original”, y sus copias como “Copia” segiin
sea el caso. El nimero de copias se indica en la Hoja de Datos. Todas las copias
se tomaran del original firmado. En caso de discrepancia entre el original y las
copias, prevalecera el original.

El original y todas las copias de la Propuesta Técnica seran colocados dentro de
un sobre sellado claramente marcado “Contratacién de Servicios de Auditoria
Externa — Propuesta Técnica”, nimero de referencia, nombre y direccion del
Auditor, , y con la advertencia “No abrir hasta la fecha y hora limite para la
entrega de Propuestas Técnicas”.

Igualmente, la Propuesta de Precio original serd colocada dentro de un sobre
sellado marcado claramente “Propuesta de Precio” seguido por el nombre del
trabajo, niimero de referencia, nombre y direccion del Auditor con la advertencia
“No Abrir con la Propuesta Técnica.”

Los sobres sellados que contengan las Propuestas Técnica y Propuesta de Precio
seran colocados en un sobre exterior y sellado. Este sobre exterior deber4 llevar
la direccion de la entrega, el nimero de referencia SP, el nombre del trabajo,
nombre y direccién del Auditor, y marcado claramente “No abrir hasta la fecha
y hora limite para la entrega de Propuestas Técnicas”.

Si los sobres y paquetes que contengan las Propuestas no son sellados y
marcados tal como se indica, el Contratante no asumira ninguna responsabilidad
por el extravio, perdll /o apertura prematura de la Propuesta. Si la propuesta
financiera no se pres¢nta enuf sobre separado, sellado y debidamente marcado
como se ha md‘sad ant riormente, esto constituird motivo para declarar la
propuesta co

Econ. Patf:

.fﬁ/ﬁﬂ: i.\L

RirgCtora

Bireccion di Crédito Piblico

M.O.P.C,




26 ( Vet eiu z'o)

13

18.9 La Propuesta o sus modificaciones deberan ser enviadas a la direccién que se
indica en la Hoja de Datos y recibidas por el Contratante a mas tardar en la
fecha limite que se indica en la Hoja de Datos, o en cualquier ampliacién de
esta fecha limite. Toda Propuesta o su modificacion que reciba el Contratante
después de la fecha limite serd declarada como recibida tarde y rechazada y
devuelta sin abrir.

19 Confidencialidad | 19.1 Desde el momento en que se abran las Propuestas hasta el momento de
conclusién de cada una de las etapas del proceso de evaluacion, el Auditor no
podra ponerse en contacto con el Contratante acerca de ningin asunto
relacionado con su Propuesta Técnica y/o de Precio, segin corresponda. La
informacién relacionada con la evaluacién de las Propuestas y recomendaciones
de adjudicacién no podran ser reveladas a los Auditores que hayan entregado las
Propuestas ni a ninguna otra parte que no esté involucrada oficialmente con el
proceso, hasta la publicacién de los resultados de las evaluaciones respectivas.

19.2  Todo intento de los Auditores o de cualquier parte a nombre del Auditor de
influenciar indebidamente al Contratante en la evaluacion de las Propuestas o en
las decisiones de adjudicacion del Contrato podran resultar en que se rechace la
Propuesta y podrd estar sujeta a la aplicacién de los procedimientos
prevalecientes de sanciones aplicables por la legislacién local del Prestatario.

19.3 No obstante, las anteriores disposiciones, desde el momento de apertura de la
Propuesta hasta el momento de la publicacién de adjudicacién del Contrato, si
un Auditor desea contactar al Contratante sobre alglin asunto relacionado con el
proceso de seleccidn, solo podra hacerlo por escrito.

20 Aperturadelas |20.1 EIl comité de evaluaciéon del Contratante procedera a abrir las Propuestas
propuestas Técnicas en presencia de los representantes autorizados de los Auditores que
técnicas opten por asistir (en persona, en linea si esta opcion es ofrecida en la Hoja de

Datos). La fecha, hora y direccién de la apertura se indican en la Hoja de Datos.

Los sobres con la Propuesta de Precio permaneceran sellados y guardados bajo

estricta seguridad hasta que sean abiertos de,acuerdo con la Clausula 23 y 24 de

estas instrucciones.

20.2 Cuando se abran las Propuestas Técnicas se leera lo siguiente: (i) nombre y pais
del Auditor, o, en el caso de una Asociacion en Participacion, el nombre de ésta,
el nombre del integrante representante del grupo y los nombres y paises de todos
los integrantes; (ii) la presencia o ausencia de un sobre debidamente sellado con
la Propuesta de Precio; (iii) modificaciones a la Propuesta entregadas antes de la
fecha limite para la entrega de propuestas; y (iv) cualquier otra informacioén que
se estime apropiada o segun se indica en la Hoja de Datos.

21 Evaluacién de 21.1 Sujeto a lo que disponga la Clausula 16 de estas instrucciones, los evaluadores
las Propuestas de las Propuestas Técnicas no tendran acceso a las Propuestas de Precio sino
hasta que se concluya la evaluacién técnica.

21.2  El Auditor no podra alterar ni modificar su Propuesta de ninguna forma luego
de la fecha limite para la entrega de propuestas salvo seglin se permite en la 12.7
de estas Instrucciones. Al evaluar las Propuestas, el Contratante hard la
evaluacién Unicamente con base en las Propuestas Técnicas y de Precio
presentadas.

22 Evaluacion de 22.1 El comité de evaluacién del Contratante evaluara las Propuestas Técnicas sobre
las propuestas la base \de su cumplimiento con los términos de referencia, aplicando los criterios
técnicas y sub criterio§ de evaluacién y el sistema de puntos que se indica en la Hoja de

cad
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222

223

224

en esta etapa no responda a aspectos importantes de la SP, y particularmente a
los términos de referencia o no logra obtener el puntaje técnico minimo indicado
en la Hoja de Datos, serd rechazada.

Si una propuesta se ajusta sustancialmente a la SP, el Contratante podra
dispensar inconformidades que no constituyan una desviacion, reserva u
omision significativa.

Cuando la propuesta se ajuste sustancialmente a la SP, el Contratante podra
solicitar al Auditor que presente, dentro de un plazo que no excedera los 3 (tres)
dias calendario, la informaciéon o documentacion necesaria para rectificar
inconformidades no significativas en la Propuesta, relacionadas con requisitos
referentes a la documentacion histérica.

La solicitud de informacién o documentacion relativa a dichas inconformidades
no podraé estar relacionada de ninguna manera con el precio de la Propuesta. Si
el Auditor no cumple la solicitud, podra rechazarse su Propuesta.

23 Apertura
publica y
evaluacion de las
propuestas de
precio

23.1

23.2

23.3

23.4

Una vez finalizada la evaluacion de la calidad (propuesta técnica) el Contratante
notificard a los Auditores que presentaron propuestas el puntaje obtenido por
cada uno de ellos en sus propuestas técnicas, y notificara a los Auditores cuyas
propuestas no obtuvieron la calificacién minima o fueron consideradas
inadmisibles porque no se ajustaron al SP o a los TDR, con la indicacién de que
sus propuestas de precio les seran devueltas sin abrir después de terminado el
proceso de seleccion y firma del contrato. El Contratante deberd notificar
simultdneamente por escrito a los Auditores que hayan obtenido la calificacion
minima necesaria sobre la fecha, hora y lugar para abrir las propuestas de precio.
La fecha de apertura debera permitir a los Auditores tiempo suficiente para hacer
los arreglos necesarios para atender la apertura!. La asistencia a la apertura de
las propuestas de precio es opcional y a eleccién del Auditor.

Las propuestas de precio seran abiertas por el comité de evaluacién en acto
publico en presencia de los representantes de los Auditores que decidan asistir.
Se leerd en voz alta el nombre de los Auditores y los Pt obtenidos. Las propuestas
de precio de los Auditores que alcanzaron la calificacién minima aceptable seran
inspeccionadas para confirmar que los sobres han permanecido sellados y sin
abrir. Estas propuestas de precio serdn abiertas seguidamente, y los precios
totales seran leidos en alta voz y registrados. Una copia del registro sera enviada
a todos los Auditores.

El comité de evaluacion corregira los errores aritméticos. Al corregir los errores
aritméticos, en caso de alguna discrepancia entre una cantidad parcial y la
cantidad total, o entre palabras y cifras, los primeros prevaleceran. Ademas de
las correcciones enunciadas, como se anotd en la Clausula 16.1, las actividades
y productos descritos en la propuesta técnica pero no costeadas, seran asumidas
para ser incluidas en los precios de otras actividades o productos. En caso de que
una actividad o rubro en la propuesta de precio se declare de diferente manera
que, en la propuesta técnica, ninguna correccion aplicara a la propuesta de precio
en este aspecto, ya que se trata de un contrato por Suma Global. Los precios se
convertirdn a una sola moneda utilizando las tasas de cambio tipo vendedor,
cuya fuente y fecha se-ipdican en la Hoja de Datos.

La evaluacién de la/Propuesta de Precio del Auditor por parte del Contratante
e'impuestos especiales, impuestos y gravimenes en el pais del

s
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Contratante atribuibles directamente al Contrato, si no se especifica otra cosa en
la Hoja de Datos

23.5 Las propuestas se clasificardn de acuerdo con sus puntajes técnicos (Pf) y de
precio (Pp) combinados, utilizando las ponderaciones indicadas en la Hoja de
Datos. La firma que obtenga el puntaje técnico y de precio combinado mas alto
sera la invitada a negociar?.

D. NEGOCIACION Y ADJUDICACION

24 Negociaciones 24.1 Las negociaciones se haran en la fecha y en la direccién que se indican en la
Hoja de Datos con el/los representantes(s) del Auditor quienes deberan tener un
poder escrito para negociar y firmar un Contrato en nombre del Auditor.

24.2  El Contratante elaborar4 el acta de las negociaciones la cual sera firmada por el
Contratante y por el representante autorizado del Auditor.

243 El Auditor invitado deberd confirmar la disponibilidad de todo el Personal
Profesional incluido en la Propuesta como prerrequisito de las negociaciones, o,
si fuere el caso, un reemplazo de acuerdo con la Cldusula 12 de estas
Instrucciones. El hecho de no confirmar la disponibilidad del Personal
Profesional podra resultar en que la propuesta del Auditor sea rechazada y que
el Contratante proceda a negociar el Contrato con el Auditor que obtenga el
siguiente puntaje.

244 No obstante, lo anterior, la sustitucién de Personal Profesional en las
negociaciones podra considerarse si la misma se debe uUnicamente a
circunstancias fuera del control razonable y no previsible del Auditor, incluida,
mas no limitada a muerte, incapacidad médica o retiro de del Personal de la

- firma. En tal caso, el Auditor debera ofrecer un sustituto dentro del periodo que
se indica en la carta de invitacidn para negociar el Contrato, quien debera tener
calificaciones y experiencia equivalentes o mejores que las del candidato
original, mayores detalles se dan en la Hoja de Datos.

24.5 Negociaciones técnicas: Las negociaciones incluyen discusiones sobre los
Términos de Referencia (TDR), la metodologia propuesta, los insumos del
Contratante, las condiciones especiales del Contrato y la finalizacién de la parte
de “Descripcién de los Servicios” del Contrato. Estas discusiones no deberan
alterar sustancialmente el alcance original de los servicios de los TDR ni los
términos y condiciones del contrato, mucho menos la calidad del producto final,
su precio, ni se afectara la relevancia de la evaluacién inicial.

24.6 Negociaciones financieras: Las negociaciones incluyen la aclaracién de la
obligacién tributaria del Consultor en el pais del Contratante y la forma en que
la misma deba figurar en el Contrato.

24.7  Si el método de seleccion incluye costo como factor en la evaluacion, no se
negociara el precio total indicado en la Propuesta de Precio para una Suma
Global.

24.8 En el caso de un contrato sobre Base de Tiempo Trabajado, no se haran
negociaciones de tarifas unitarias, salvo cuando las tarifas de remuneracién de
los Personal Profesional Clave y Expertos no Clave ofrecidos sean mucho mas
altas que las tarifas que normalmente son cobradas pdr consultores en contratos
similares. En tal caso, el Contratante podra solicitaf aclaraciones y, si los precios
son muy altos, solicitar carrﬁ'»}_gr Ias_ tf}:}fas.
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25 Conclusién de
las negociaciones

25.1

252

Las negociaciones concluirin con una revision del contrato preliminar, el cual
sera rubricado por el Contratante y por el representante autorizado del Auditor.

Si las negociaciones fracasan, el Contratante informaréa al Auditor por escrito
todos los aspectos pendientes y desacuerdos y dara al Auditor una oportunidad
final para responder. Si el desacuerdo persiste, el Contratante terminara las
negociaciones ¢ informara al Auditor las razones para hacerlo, para luego invitar
al Auditor cuya propuesta haya recibido el segundo puntaje mas alto para
negociar el Contrato. Una vez el Contratante comience negociaciones con este
ultimo Auditor, el Contratante no reabrird las negociaciones anteriores.

26 Adjudicacion del
contrato.
Régimen de
Impugnaciones

26.1

26.2

26.3

Al concluir las negociaciones, el Contratante debera notificar prontamente a los
demas Auditores, devolviendo las Propuestas de Precio sin abrir a los Auditores
que no alcanzaron el puntaje técnico minimo.

La determinacion del régimen de impugnaciones, que el Prestatario reciba contra
las resoluciones que se indican en la Hoja de Datos seran resueltas mediante la
aplicacion de las respectivas previsiones de la Legislacion Local del Prestatario
sobre esta materia, conforme a los establecido en la Hoja de Datos.

Se espera que el Consultor inicie el trabajo en la fecha y en el lugar sefialado en
la Hoja de Datos.

27 Firmade
Contrato

27.1

27.2

27.3

274

Transcurridos los plazos dispuestos en la Clausula 26, el Auditor tendra el plazo
indicado en la Hoja de Datos para firmar el Contrato definitivo.

El Seguro de Responsabilidad Profesional deberd ser presentado en las
Condiciones estipuladas en la Hoja de Datos.

Presentacion de los antecedentes del personal clave y no clave, que no fueron
objeto de evaluacion durante la evaluacién técnica, segun lo estipulado en la
Hoja de Datos.

En caso de que el monto del Contrato se encuentre por debajo de un 15% del
presupuesto estimado, para cada lote en cuestion, el Consultor debera presentar
una Garantia Bancaria de Cumplimiento de Contrato ADICIONAL en las
condiciones establecidas en la Hoja de Datos.

F
Asimismd] a los efectos de la firma del Contrato el Consultor seleccionado
debergpresentar los Documentos para la Firma del Contrato que se requieren en
el eyj/B—de la Hoja de Datos.
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Clausula ~ HoJaDEDATOS
~ A.DISPOSICIONES GENERALES
TIA 2.1 El Prestatario es: la Republica del Paraguay.
El Contratante es: Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC)
El Préstamo es: Proyecto de Mejoramiento de la Ruta Nacional N° 17, tramo vial entre
Pedro Juan Caballero — Capitan Bado —Itanard — Ypejhii en los Departamentos de
Amambay y Canindeyii de la Republica del Paraguay.
1A 2.2 La Propuesta de Precio debera ser presentada junto con la Propuesta Técnica, cada cual en
su propio sobre sellado. Los sobres sellados que contengan la Propuesta Técnica y la
Propuesta de Precio serdn colocados en un sobre exterior y sellado, con la identificacion del
sobre (caratula) y el RUC del oferente.
El nombre del trabajo es: “Licitacion de Menor Cuantia Nacional-Contratacion de Servicios
de Auditoria Externa, para el Proyecto de Mejoramiento de la Ruta Nacional N° 17, Pedro
Juan Caballero “, Contrato de Préstamo PAR 27/2019.
1A 2.3 El contratante no realizard una reunion previa a la presentacion de las propuestas.
IA2.4 El Contratante proporcionara los siguientes insumos e instalaciones:
® apoyo administrativo,
e espacios de oficina,
® datos, informes de antecedentes, eic.
IA 6.3 La lista de tales firmas e individuos inelegibles podra consultarse en:
v’ hitp:/Inadbg4.adb.org/0ai001p.nsf'y
v’ https://sanctionssearch.ofac.treas.gov/ y
v’ https:/scsanctions.un.org/consolidated/ y
v https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT
v’ https:/contrataciones.gov.py/buscador/sanciones.html
Los Consultores deberan declarar que por si mismos o a través de interpésita persona, se
abstendran de adoptar conductas orientadas a que los funcionarios o empleados del
Contratante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del
procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a
los demds participantes (Integridad y buena fe, Articulo 4, inciso “f”. Ley 7021/22.).
B. PREPARACION DE LAS PROPUESTAS
IA 9.1 Tanto la presentacion de las Propuestas de los Auditores, asi como el intercambio de toda
correspondencia entre el Contratante y el Auditor se realizara en idioma espaiiol.
IA 10.1 La Propuesta comprender4 lo siguiente:

Propuesta Técnica compuesta por: [
1. La totalidad de los formularios T f?z'a-cmpros en la Seccion 3, Propuesta Técnica,

Formularios Es;?ndar. X
/ T
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2. Los documentos para la evaluacion de los criterios de evaluacién descriptos en el
Anexo 1 de la presente Seccion I1.

Propuesta de Precio utilizando los Formularios Estandar detallados en la

1. Latotalidad de los formularios FIN descriptos en la Seccién 4, Propuesta Técnica,
Formularios Estandar.

2. Los documentos para la evaluacion de los criterios de evaluacion descriptos en el
Anexo I de la presente Seccion I, de corresponder.

1A 10.2 Si, se exige Declaracion de Compromiso incluida como Formulario TEC-10 Convenio de
Integridad.

IA 111 Se permite la participacion de expertos individuales participe en mas de una Propuesta,

1A 12.1 Las propuestas deberan permanecer validas durante 120 dias después de la fecha de

presentacion. El plazo de validez de la Garantia de mantenimiento de oferta por el
equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total de la oferta, serd de 150 dias, a partir
de la fecha limite para la presentacion de ofertas establecidas por el Convocante.

La Garantia de Mantenimiento de oferta debe ser presentado con la oferta de precio,

teniendo en cuenta el Art. 69 del Decreto 2264/2024. Se podra presentar Péliza o Garantia
Bancaria

1A 12.3 Ademas de la descalificacion del Consultor por este motivo, podra ser objeto de sanciones
posteriores segun lo determine la Direccion Nacional de Contrataciones Piblicas (DNCP) .

1A 14.1 Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracion sobre la convocatoria o el Pliego de
Base y Condiciones podra solicitar a la convocante a través del SICP desde el dia de la
publicacion de la Convocatoria o de sus Adendas y hasta el plazo establecido por la
Convocante. Las consultas recibidas deberan ser respondidas y publicadas directamente a
través del SICP.

Las consultas ingresadas por otros medios (correos, mesas de entradas Gnicas, etc.) no seran
consideradas.

IA 14.2 El contratante publicara las respuestas a consultas realizadas y todas las modificaciones que
se realizaren a esta SP en el sitio web del contratante
https.//contrataciones.gov.py/buscador/sanciones. html

14,3 El'mismo procedimiento se aplicara para la notificacion de las aclaraciones de oficio, y para
la notificacién de las enmiendas que pudiere emitir el Contratante con anterioridad a la fecha
limite de presentacion y apertura de propuestas.

Asimismo, se destaca que la presentacion de propuestas en el presente proceso implica la
aceptacion voluntaria por parte del Auditor de la obligacién de mantenerse informado en
relacion al mismo mediante su consulta en el sitio web del contratante.

1A 17.2 La informacidn acerca de las obligaciones tributarias del Auditor en el pais del Contratante
puede encontrarse en www.set. gov.py

1A 173 Moneda de la Propuesta: Guaranies (Gs.)

Moneda de Pago: Guaranies (Gs.
go: Guaranies (G8.)

) 2 1., /
7 2V
Feon. Patiicia Gonzalez
Directora

Direccién de Crédito Publice
M.Q.P.C.
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Los Auditores deberan presentar sus propuestas en papel. No tendran la opcién de presentar
sus Propuestas por medio electrdnico.

1A 184

El Auditor debera presentar:

a) Propuesta Técnica: 1 (uno) original en papel y 1 (uno) copia en archivo o soporte
digital.

b) Propuesta de Precio: 1 (uno) original en papel y 1 (uno) copia en archivo o soporte
digital

La copia en formato digital debera ser presentada, dentro del sobre cerrado, en un soporte
fisico inalterable (DVD, CD o pendrive) en formato PDF.

IA 18.9

La direccion para presentar la propuesta es: segln se indica en e] SICP.

Las propuestas deberan presentarse a mas tardar: segun se indica en el SICP.

IA 20.1

No se ofrece ninguna opcidn en linea de apertura de las Propuestas Técnicas.

1A 22.1

Las propuestas técnicas seran evaluadas y clasificadas tomando en cuenta los requisitos que
se establecen en el Anexo A de la presente Seccion 1I.

El puntaje técnico (PT) minimo requerido para calificar es 70 Puntos.

1A 23.3

No aplica.

TA 23.4

La oferta de precio debe contemplar todos los tributos aplicables, derechos, gravamenes y
otros cargos que deberd pagar el Consultor de conformidad con la Ley Aplicable, con
excepcion del impuesto al valor agregado (IVA), que debera ser desglosado.

1A 225

La Propuesta de Precio (Fm) evaluada como la més baja recibe el méximo puntaje financiero
(Sf) de 100.

La férmula para determinar el puntaje financiero (Fp) de todas las demds Propuestas es la
siguiente:

Sf= 100 x Fm/ F, donde “Sf” es el puntaje financiero, “Fm” es el precio mas bajo, y “F”
es el precio de la propuesta bajo consideracion.

Las ponderaciones asignadas a las propuestas técnicas (PT) y de precio (PP) son:
PT= 70y
PP = 30.

Las propuestas clasificadas de acuerdo con los puntajes combinados técnicos (St) y
financieros (Sf) utilizando los pesos (T = el peso dado a la Propuesta Técnica; P =
el peso dado a la Propuesta de Precio; T + P = 1) asi:S = St x T% + Sf x P%.

EEE S e
A G e s
o

Iy D. NEGOCIACION Y ADJUDICACION
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1A 24.1

Se prevé que la fecha y lugar para las negociaciones del contrato seaninoviembre 202

tlcon, Patricia Gonzalez
Directora
Direccion da Crédito Piblico
M.C.PC.
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1A 24.4

No se permitird al Consultor seleccionado que efectué sustituciones de personal clave, a
menos que sea inevitable tal sustitucion y sea fundamental para alcanzar los objetivos del
trabajo. Si este no fuera el caso y si se determina que en la oferta se ofrecieron los servicios
del personal clave sin haber confirmado la disponibilidad de este, se descalificara al
Consultor y continuard el proceso con el Consultor que corresponda en el orden de
prelacion.

Ademas, la descalificacion de un Consultor por este motivo podra ser objeto de sanciones
posteriores segun lo determine la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas (DNCP).

En el caso en que un mismo Experto Clave figure en mas de una propuesta, del presente
llamado, a ser negociada y su asignacién sobrepase un (1) hombre/mes, la Convocante
definird su participacion en la Propuesta de acuerdo con el orden ascendente de numeracion
de los Lotes. Conforme a lo anterior, en caso de que el Experto Clave no pueda participar
en las demds propuestas, la Convocante solicitard la presentaciéon de los reemplazos
respectivos. El proponente indefectiblemente debera presentar su reemplazo, caso contrario
la propuesta sera descalificada.

El personal clave que se proponga como reemplazo debera tener calificaciones profesionales
iguales o superiores que la del personal clave propuesto inicialmente.

En los *TDR's s¢ incluye el listado completo de personal clave y no clave requerido (a
tiempo completo y parcial) para la ejecucion de los trabajos.

1A 25.2

Fecha prevista para la iniciacion de los Servicios:
Fecha: febrero 2026

1A 26.2

La Convocante se reserva el derecho de declarar desierta o cancelar el proceso de Pedido
de Propuestas y rechazar todas las ofertas en cualquier momento con anterioridad a la
adjudicacion del Contrato, conforme con lo dispuesto en los articulos 56 57 de la Ley N°
7021/22 de Contrataciones Publicas, sin que por ello incurra en responsabilidad alguna
Jrente a los oferentes.

IAC 271

El plazo para firma de contrato es de: 10 dias dias contados desde la notificacion emitida
por el Contratante.

IAC 27.2

El Seguro de Responsabilidad Profesional debera ser presentado por el Consultor dentro
de los 10 dias calendario siguientes a partir de la fecha de suscripcién del contrato.

TAC 27.3

No Aplica

Fcon, Patricia Gonzélez
Directora
Direccion de Credito Plblico
M.O.P.C.
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SECCION 3. PROPUESTA TECNICA — FORMULARIOS ESTANDAR

[Los comentarios en corchetes [ ] proporcionan orientacion a los Auditores para la preparacion de sus
Propuestas Técnicas y no deberdn aparecer en las Propuestas Técnicas que presenten.]

Lista de verificacion:

TEC-1 Formulario de presentacién de la propuesta técnica.

Anexo A Declaracién de Mantenimiento de la Propuesta

Anexo B Declaracién Jurada Ley 7021/22

Anexo C Declaracién Jurada, trabajo de menores

TEC-2 Organizacién y Experiencia del Auditor

TEC-3 Observaciones y sugerencias con respecto a los términos de referencia, al

personal de contrapartida e instalaciones que proporcionara el contratante:
a) Sobre los términos de referencia

b) Sobre el personal de contrapartida y los servicios e instalaciones

TEC4 Descripcion del enfoque, la metodologia y el plan de actividades para la
gjecucion del trabajo.

TEC-5 Composicién del equipo y asignacion de responsabilidades.
TEC-6 Hoja de vida del personal profesional propuesto.
TEC-7 Calendario de actividades del personal.
TEC-8 Plan de trabajo.
TEC-9 Capacidad Financiera
TEC-10 Convenio de Integridad
TEC-11 Declaracion de Beneficiario Efectivo o Final
TEC-12 Mo_de[/%Acta de Cengorciamiento

Econ.% ,.‘.,'Zzl iley

Direciora

Direccin oy Crédi
e edito P(
mopg, | olco
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FORMULARIO TEC-1

FORMULARIO DE PRESENTACION DE PROPUESTA TECNICA

[Lugar, fecha]

A: [indicar nombre del contratante]
Sefioras / Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de auditoria para Contratacion de Servicios de
Auditoria Externa de conformidad con su solicitud de propuestas de fecha [indique la fecha] y con nuestra
propuesta. Presentamos por medio de la presente nuestra propuesta, que consta de esta Propuesta Técnica
y una Propuesta de Precio, que se presenta en sobre separado sellado.

Por la presente declaramos que:

(a) Toda la informacién y afirmaciones que se hacen en esta Propuesta son verdaderas y aceptamos que
cualquier falsedad o interpretacién falsa que contenga la misma podrd conducir a nuestra
descalificacion por parte del Contratante y/o podra ser sancionada por FONPLATA.

(b) Nuestra Propuesta sera vélida y serd obligatoria para nosotros por el periodo que se indica en la
Clausula 12.1 de la Hoja de Datos.

(c) No tenemos ningun conflicto de interés de acuerdo con IAC 3.

(d) Cumplimos con los requisitos de elegibilidad segun IAC 6, y confirmamos nuestro entendimiento de
nuestra obligacién de someternos a la politica d¢ FONPLATA con respecto a practicas prohibidas
segun IAC 5.

(e) Salvo segiin se indique en la Clausula 12.1 de Hoja de Datos, nos comprometemos a negociar un
Contrato sobre la base de los Profesionales Clave propuestos. Aceptamos que la sustitucion de los
Profesionales Clave por razones diferentes de las que se indican en la Clausula 12 y Clausula 23 de
IAC podra conducir a la terminacion de las negociaciones del Contrato.

(f) Nuestra Propuesta tiene cardcter obligatorio para nosotros y esté sujeta a cualquier modificacién que
resulte de las negociaciones del Contrato.

(g) No tenemos ningunas sanciones pendientes d¢ FONPLATA ni de ninguna otra Entidad Financiera
Internacional.

(h) Haremos todo lo que esté a nuestro alcance por ayudar a FONPLATA en cualquier investigacion.

(i) Acordamos que para competir (v, si el contrato nos es adjudicado, ejecutar el Contrato), nos
comprometemos observar las leyes contra fraude y corrupcion y précticas prohibidas, incluido
soborno, vigentes en el pais del Contratante.

Si nuestra Propuesta es aceptada y el Contrato es firmado, nos comprometemos a iniciar los Servicios
relacionados con el trabajo a més tardar en la fecha que se indica en la Clausula 25.2 de la Hoja de Datos.

Entendemos que el Contratante no estd obligado a aceptar ninguna Propuesta que el Contratante.
Atentamente,

Firma Autorizada;:

Nombre y Cargo del Signatario:

Direccién:

5 . !. fl r 4
Telcfono: Fcon. Patrivia Gonzdlez
Correo Electronico: : Directora

Cireccién di Crédito Pdblico
M.0.RC.
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ANEXO A
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA
[Formulario a utilizarse exclusivamente cuando se instrumente por Garantia Bancaria]
ID No.:
A: [nombre completo de la Convocante]
POR LA PRESENTE dejamos constancia que [nombre del representante la entidad bancaria]
de [nombre de la entidad bancaria] con domicilio legal en

[en lo sucesivo denominado

“el Garante”], hemos contraido una obligacién con [en lo

sucesivo denominado “la Convocante”] por la suma de , que el

Garante, sus sucesores 0 cesionarios pagaran a la Convocante, en el marco de la oferta presentada

por: [nombre del oferente] para la [indicar la descripcion del

llamado], en caso de que se dé alguna de las siguientes condiciones:
Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

a
b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,

@

Si no acepta la correccién aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, 0

=

Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
i. SUMINISTRAR LOS DOCUMENTOS INDICADOS EN EL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA LA FIRMA DEL
CONTRATO,

ii. FIRMAR EL CONTRATO; O

iii. SUMINISTRAR EN TIEMPO Y FORMA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

e. Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado
con su oferta sean falsas; o

f. Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del
contrato, cuando éstas sean requeridas.

El Garante se obliga a(pagar a la Convocante, hasta el monto arriba indicado, contra recibo de la

primera solicitud por escrito por parte de la Convocante, sin que ésta tenga que justificar su

demanda. El pago se condiciona a que la Convocante haga constar en su solicitud la suma que le es

adeudada en razén de que ha ocurrido por lo menos una de las condiciones antes sefialadas, y de

que indique expresamente las condiciones que se hubiesen dado.

Esta garantia permanecerd en vigor durante el plazo indicado por la convocante en las bases y

condiciones, y toda reclamacién pertinente deberd ser recibida por el Garante a mas tardaren la

fecha indicada.

Firma '_/{9.

i s A .
i E2eac G . Patricia Gonzéle:
El dia del mes de de Directora

Direccion de Crédito Pablice
M,0.P.C.
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ANEXOB

DECLARACION JURADA DE NO ENCONTRARSE COMPRENDIDO EN LAS
INHABILIDADES PREVISTAS EN El ARTICULO 21 DE LA LEY 7021/2022 de

CONTRATACIONES PUBLICAS
........ de de 20.
(Nombre o} Razén Social del Oferente)
ORISR oo ]
RUC........................Quien suscribe/n, declaro/amos Bajo Fe de Juramento que,

no me/nos

encuentro/amos comprendido/s en ninguna de las inhabilidades previstas por el
Articulo 21 de la Ley N° 7021/2022 para presentar propuestas y/o contratar con el
Estado Paraguayo. -

Asimismo, declaro/amos Bajo Fe de Juramento, que me/nos abstengo/emos de
adoptar conductas orientadas a que los funcionarios o empleados de cualquier
Convocante, induzcan o alteren las exigencias del llamado, las evaluaciones de las
propuestas, el resultado del procedimiento, la ejecucién contractual u otros aspectos
que pudiera/n otorgarme/nos condiciones mas ventajosas con relaciéon a los demas
participantes, como por ejemplo, y de manera enunciativa y no limitativa, el soborno
y la colusion.- Asumo/imos el compromiso de comunicar por medios fehacientes a
la Entidad Convocante y/o a la DNCP, segun corresponda, de manera inmediata a
su surgimiento, cualquier alteracién en la situacion juridica respecto de las citadas
inhabilidades, dejando expresa

constancia que independiente a esta situacion, automaticamente resta eficacia y
validez a la presente. -

La presente declaracién jurada, la hago/hacemos, en los términos y condiciones del
Articulo 4, inciso "f", de la Ley 7021/22, de " Suministro y Contrataciones Publicas".
Asi mismo, declaro conocer y aceptar las disposiciones normativas emitidas por la
Direccién Nacional de Contrataciones Publicas.

.................................................

Firma del Oferente d 'Representante Legal Aclaracién de
} -

Firma/s

Lirectora
Direccién e Crédito Pablico
M.0.PC,

30
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ANEXO C

DECLARACION JURADA POR LA QUE EL OFERENTE GARANTIZA QUE NO
SE ENCUENTRA INVOLUCRADO EN PRACTICAS QUE VIOLEN LOS
DERECHOS DE LOS NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES REFERENTES AL
TRABAJO INFANTIL, ESTIPULADOS EN LA CONSTITUCION NACIONAL, LOS
CONVENIOS 138 Y 182 DE LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL
TRABAJO (OIT), EL CODIGO DEL TRABAJO, EL CODIGO DE LA NINEZ Y LA
ADOLESCENCIA, DEMAS LEYES Y NORMATIVAS VIGENTES EN LA

REPUBLICA DEL PARAGUAY
Proceso de Contrataciéon: Modalidad:
Llamado MOPC:
Descripcion del llamado:
ID (Portal):
De mi/nuestra consideracion:
La empresa....oouiieiriniiiiiieeieeeeeeeieanannanns , con RUC............ , en su calidad de oferente
del llamado de referencia, por medio de su/s representante/s
legal/es....ovvviiiiiiiiiiiii e, CON cédula/s de identidad
N°.... . cosssswsnssassimmmsamsabis , formula la presente DECLARACION BAJO FE DE JURAMENTO:

1. QUE no emplea/mos a nifios, niftas y adolescentes en tipos de labores consideradas como trabajos
prohibidos y en particular “TRABAJO INFANTIL PELIGROSO” de conformidad a lo dispuesto en
el Art. 125 del Codigo del Trabajo, el Art. 54 del Cédigo de la Nifiez y la Adolescencia y el Decreto
N°4951/05 que reglamenta la Ley 1657/01.

2. QUE, en caso de tomar conocimiento de alguna conducta que se aparte de las disposiciones citadas
precedentemente y que involucre a nuestros proveedores de bienes y servicios que componen la
cadena de produccion y comercializacién de lo ofertado, denunciare/mos ese hecho ante la instancia
pertinente, de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 5 del Cédigo de la Nifiez y la Adolescencia.

3. QUE en el caso de que emplee/mos adolescentes lo haremos de conformidad a lo que establece el
Cédigo del Trabajo y el Cédigo de la Nifiez y de la Adolescencia, y sus disposiciones
concordantes y complementarias, salvaguardando todos los derechos y garantias del mismo y
teniendo presente las obligaciones que como empleador/es me/nos competen.

4. RECONOCEMOS QUE cualquier violacién a esta Declaracién facultard a la Convocante a
descalificarnos durante la etapa de evaluacién de ofertas y/o rescindir el contrato respectivo
cualquiera sea su etapa de ejecucion, de conformidad a la forma establecida en la Ley 7021/2022. En
estos casos reconozco que no tendré derecho a reembolso de gastos ni a indemnizacién alguna y seré
pasible de la aplicaci6n del procedimiento para imposicién de sanciones previsto en la ley 7021/2022,
independientemente de las demés responsabilidades que me pudieran generar.

Atentamente,

Firma El/los Consultor/es

Aclaracién de Firma/s
Fecha:

() En el caso de que emplee/mos adolescentes trabajadores/as entre 14 y 17 afios, adjunto/amos copia del Registro del Adolescente
Trabajador/a, de conformidad a lo que establece 55 del Codigo de la Nifiez y la Adolescencia.
El presente texto no podra ser modificado ni alterado, si¢ :Ado de Caracter Formal su presentacion.

7 -

/ ! 7,
/ éf,ﬁé%
SR Patyicis

Directora
Direccién di Crédito puablico
M.0.PC.
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FORMULARIO TEC-2
ORGANIZACION Y EXPERIENCIA DEL AUDITOR

A — ORGANIZACION DEL AUDITOR

[Proporcione aqui una descripcion breve de dos pdginas de los antecedentes y organizacion de su
firma/ entidad.]

B — EXPERIENCIA ESPECIFICA DEL AUDITOR

[Proporcione informacion sobre cada uno de los trabajos para los cuales su firma fue contratada
legalmente como persona juridica, para prestar servicios de auditoria similares a los solicitados bajo
este trabajo y/o auditorias financieras en proyectos financiados por organismos multilaterales de
crédito en los ultimos cinco 5 afios.]

Nombre del proyecto: Valor aproximado del contrato (en ARS):

Pais: Duracién del trabajo (meses):

Lugar dentro del pais:

Nombre del Contratante: Numero total de horas persona insumidas :

Direccion:

Fecha de iniciacion (mes / afio):

Fecha de terminacion (mes / afio):

Tipos de expertos contratados por la Firma para
asistirlos en los trabajos de auditoria:

Descripcion narrativa del trabajo:

[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo]

el
Wl
34_-‘?:1'1 Gohzilez

Fecha: Econ
Cirectora

Dia / Mes / Afio Diraccidn di Crédito Plblico
M.O.P.C.

Nombre completo del representante autorizado:
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FORMULARIO TEC-3

OBSERVACIONES Y SUGERENCIAS SOBRE LOS TERMINOSTERMINOS DE
REFERENCIA, PERSONAL DE CONTRAPARTIDA Y LAS INSTALACIONES A
SER PROPORCIONADAS POR EL CONTRATANTE

A — SOBRE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

[Presentar y justificar aqui cualquier observacion o mejora a los términos de referencia (sin que esto
implique alterar los requerimientos del Contratante) que usted propone para mejorar el desemperio
en la ejecucion del contrato (tales como eliminar alguna actividad que usted no considere necesaria,
o agregar olra, o proponer diferentes etapas de las actividades). Tales sugerencias deberdn ser
concisas y puntuales, y estar incorporadas en su propuesta.]

B — SOBRE EL PERSONAL DE CONTRAPARTIDA Y LAS INSTALACIONES

[Comentar aqui sobre el personal y las instalaciones que serdn suministradas por el Contratante de
acuerdo al pdrrafo referencial 1.4 de la Hoja de Datos incluyendo: apoyo administrativo, espacios
de oficinas, transporte local, equipo, informacion, etc.]

weon. Patricia Gonzalez
Cirectora

Direccién db Crédito Publico
M.C.PC.

[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo]

Nombre completo del representante autorizado:

Fecha:
Dia / Mes / Afio

33
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FORMULARIO TEC-4
"DESCRIPCION DEL ENFOQUE, LA METODOLOGI{A Y

EL PLAN DE ACTIVIDADES PARA LA EJECUCION DEL TRABAJO

El enfoque técnico, la metodologia y el plan de trabajo son componentes claves de la propuesta
técnica. Se le sugiere que presente su propuesta técnica (incluyendo graficos y diagramas seglin
considere) dividida en las tres partes siguientes:

b)

a)  Enfoque técnico y metodologia
b)  Plan de trabajo, y
¢)  Organizacién y personal asignado

Enfoque técnico y metodologia. En este capitulo el Auditor debera explicar su comprensién de
los objetivos del trabajo, conocimiento del OE y sus sistemas, niveles de riesgo preliminar,
mecanismos de ejecucion y por lo tanto el enfoque de auditoria, metodologia para llevar a cabo
las actividades descritas y cronograma detallado para obtener el producto esperado (numero,
caracteristicas y calidad de informes), propuesto y especifico al trabajo y Sector relacionado
con la SP.

Plan de trabajo. En este capitulo se desarrollaran con mayor detalle las actividades descritas y
cronograma de trabajo identificando las actividades principales del trabajo, su contenido y
duracién, fases y el relacionamiento entre si, etapas, y las fechas de entrega de los informes. El
plan de trabajo propuesto deberd ser consistente con el enfoque técnico y la metodologia,
demostrando una compresion de los TDR y habilidad para traducirlos en un plan de trabajo
factible. Aqui se deberd incluir una lista de los informes (ntimero, caracteristicas y calidad de
informes), que deberan ser presentados como producto final®. El plan de trabajo deberd ser
consistente con el Programa de Trabajo en el Formulario TEC-8.

Organizacién y asignacién de personal. En este capitulo deberd proponer la estructura y
composicion de su equipo (incluyendo un organigrama de los profesionales involucrados en la
PT). Debera detallar las disciplinas principales del trabajo, el especialista clave responsable, y
el personal técnico y de apoyo designado.

[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo]

Nombre completo del representante autorizado:

Fecha:

Dia / Mes / Afio Corzilez

/ via GO
TeonS Y,

BeQ piracicrs

ceion e Credite

v.0.PC.

] 7 A X
4,57/7 i
A0S

Paniico

cire

? Una copia de los productos finales se deberd presentar al Contratante en archivo electrénico PDF para su posterior remision
a FONPLATA. Todos los productos finales deberan formar parte de un tnico archivo PDF, excepto casos especiales que se
aclararan en el momento de la negociacién del contrato.

34
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FORMULARIO TEC-6

HOJA DE VIDA DEL PERSONAL PROFESIONAL PROPUESTO

10.

11.

12.

Cargo propuesto ¢ posicion asignada en el servicio:

Nombre de la firma: [inserte el nombre de la firma que propone al candidato]:

Nombre del individuo: [inserte el nombre completo] :

Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

Educacion: [Indicar los nombres de las universidades y otros estudios especializados del
individuo, dando los nombres de las instituciones, grados obtenidos y las fechas en que los
obtuvo.]

Asociaciones profesionales a las que pertenece:

Otras especialidades: [Indicar otros estudios significativos después de haber obtenido los
grados indicados en el 5 — Donde obtuvo la educacién]

Paises donde tiene experiencia de trabajo: [Enumere los paises donde el individuo ha
trabajado en los ultimos diez afios]

Idiomas: [Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular, pobre, en
hablarlo, leerlo y escribirlo]

Historial Laboral: [Empezando con el cargo actual, enumere en orden inverso cada cargo
que ha desempefiado desde que se gradud, indicando para cada empleo (véase el formulario
siguiente): fechas de empleo, nombre de la organizacion, cargos desemperiados]:

Desde [A7io]: Hasta [A#io]

Empresa:

Cargos desempefiados:

Detalle de las actividades asignadas: [Enumere las principales tareas que desempefiard bajo
este trabajo]

Trabajos que ha realizado que mejor demuestran su experiencia especifica en
programas financiados por OMC y en el Sector especifico relacionado con la SP

[Enumere hasta un mdximo de diez (10) trabajos principales que el individuo ha desempefiado,
complete la siguiente informacion para aquellos que mejor demuestren su capacidad para
ejecutar las tareas enumeradas @cyo elpunto 11.]

Nombre de la tarea 0 proyecto

f
it ui‘nua yonzialez

Directora
Dlraccién i Crédite Plblico
M.0.PC.
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Afio:

Principales caracteristicas del proyecto:

Actividades desempefiadas:
13. Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico que, segin mi conocimiento y mi entender, este curriculo
describe correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia. Entiendo que cualquier
declaracién voluntariamente falsa aqui incluida puede conducir a mi descalificacién o la
cancelacion de mi trabajo, si fuera contratado.

[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo]

Nombre completo del representante autorizado:

Fecha:
Dia / Mes / Afio /7

‘f atricia Gonzilez

B
Directora
Direccion di Crédito Publico
M.O.PC.
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FORMULARIO TEC-9

CAPACIDAD FINANCIERA
Coeficiente de Liquidez:
Aiio
Datos financieros [Especificar] Coeficiente de Liquidez
[Especificar Moneda]
Activo Corriente®
Pasivo Corriente®
Coeficiente de Solvencia:
o Aifio
Datos financieros [Especificar] Coeficiente de Solvencia
. [Especificar Moneda] “

Pasivo Total

Activo Total

[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo]

Nombre completo del representante autorizado:

Fecha:
Dia/ Mes / A#i

.

A

.ﬁf}t;‘i‘ia Gonziles

Dlrectora

Direccion di Crédito Piblico
M.0.P.C.
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ForMULARIO TEC-10
CONVENIO DE INTEGRIDAD

Fecha: [Insertar el dia; mes y afio]
Referencia: préstamo N° XX

[razdn social del Contratista 0 nombre del Consultor] DECLARA:

"Ninguno de nuestros directores, empleados, agentes, accionistas, socios de empresas conjuntas o
subcontratistas, si existen, que actuan en nuestro nombre con la debida autoridad o con nuestro
conocimiento o consentimiento, o facilitados por nosotros, han participado o participaran, en ninguna
Préctica Prohibida (segiin se define més adelante) en relacién con el proceso de licitacién o en la
ejecucion o suministro de cualquier obra, bien o servicio de [especificar el contrato o la invitacién de
licitacién] (el “Contrato") y acordamos informar de cualquier Practica Prohibida de cualquier persona
€n nuestra organizacion a quien tenga la responsabilidad de velar por el cumplimiento de este Convenio.
Por la duraci6n del proceso de licitacion y, si tenemos éxito en nuestra oferta, durante la vigencia del
Contrato, designaremos y mantendremos en la empresa un funcionario que deberé ser una persona
razonablemente satisfactoria para usted y a quien usted tendr acceso pleno e inmediato, teniendo el
deber y las competencias necesarias para garantizar el cumplimiento del presente Convenio.
Asimismo, durante el proceso de licitacion, y —ante una eventual adjudicacion- durante la vigencia del
Contrato informaremos cualquier situacién superviniente que pueda hacernos incurrir en una Prictica
Prohibida.

Si (i) (El Contratista-Consultor), o cualquier director, empleado, agente, accionista o socio de empresa
conjunta, siempre que exista y que actia en nuestro nombre como se dijo anteriormente, ha sido
declarado culpable en un tribunal de cualquier delito que implique una Préctica Prohibida en relacién
con cualquier proceso de licitacion o provision de obras, bienes o servicios durante los cinco afios
inmediatamente anteriores a la fecha del presente Convenio, o (ii) si cualquier director, empleado,
agente o representante de un socio o accionista de empresa conjunta, siempre que exista, ha sido
despedido o ha renunciado a cualquier el empleo por razones de estar implicado en alguna Préctica
Prohibida, o (iii) si (E! Contratista-Consultor), o cualquiera de nuestros directores, empleados, agentes
o socios de empresas conjuntas, si las hay, actuando como se dijo anteriormente, ha sido excluida por
las instituciones de la UE o cualquier Banco de Desarrollo Multilateral (incluyendo la Agencia Francesa
de Desarrollo, el Grupo del Banco Mundial, Banco Africano de Desarrollo, el Banco Asiatico de
Desarrollo, el Banco Europeo para la Reconstruccion y Desarrollo, el Banco Europeo de Inversiones,
el Banco Interamericano de Desarrollo, o la Corporacién Andina de Fomento) de la participacioén de un
procedimiento de licitacién en razén de Précticas Prohibidas, damos detalles de esa condena, despido o
renuncia o exclusion a continuacién, junto con los detalles de las medidas que hemos tomado o que se
tomaran, para asegurar que ni esta empresa ni ninguno de nuestros directores, empleados o agentes
cometa ninguna Préctica Prohibida en relacién con el Contrato [dar detalles si es necesario).

En el caso de que se nos adjudique el contrato, le concedemos al Propietario del proyecto, FONPLATA
y los auditores designados por cualquiera de ellos, el derecho de inspeccion de los registros y los de
todos nuestros sub-contratistas en virtud del Contrato. Aceptamos conservar estos registros
generalmente de acuerdo con la legislacion aplicable, pero en todo caso por al menos seis afios a partir
de la fecha de cumplimiento sustancial del contrato. "

A los efectos de este Convenio, la Practica Prohibida incluye:

(i) Prdcticas corruptas: consisten en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte.

(i) Prdcticas fraudulentas: consisten en cualquier acto u omisién, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligaci6n.

(iii) Prdcticas coercitivas: consisten en perjudicar 0 _causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar daflo, directa o indirectamente, a-cualguier parte o a sus bienes para influenciar las

acciones de una parte. 9
. 7 :
2l

vig Grnzilez
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(iv) Prdcticas colusorias: consisten en un acuerdo entre dos 0 més partes realizado con la intencion
de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de otra parte.

(v) Prdcticas obstructivas: consiste en: (i) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente
evidencia significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a
cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para
la investigacion o que prosiga la investigacion; o (ii) todo acto dirigido a impedir materialmente
el ejercicio de inspeccién de FONPLATA vy los derechos de auditoria.

(vi) Delitos graves: que incluye el lavado de activos y el financiamiento del terrorismo.

[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo]

Nombre completo del representante autorizado:

Fecha:
Dia / Mes / Afio

Feot '

Direciorg

Dirgccion de Crédito pPablico
MOo.P
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ForMULARIO TEC-11
DECLARACION DE BENEFICIARIO EFECTIVO O FINAL

a) Nombre y cargo de los principales contactos:
Nombre: findiéar firrial
Cargo:| [indicar el tilu

b) Nombre y direccién de la empresa
¢) De acuerdo con el Grupo de Accién Financiera Internacional (GAFI), el beneficiario efectivo
o final se define como:

“Beneficiario efectivo se refiere a la persona(s) fisica que en dltima instancia posee o controla
un cliente y/o a la persona fisica en cuyo nombre se realiza una transaccién. También incluye
a las personas que ejercen el control efectivo final sobre una persona juridica (...) .

La referencia a "en dltima instancia, posee o controla"y "el control efectivo final" se refieren
a situaciones en que la propiedad/control se ejerce a través de una cadena de propiedad o por
cualquier otro medio que no sea el control directo.”

Con base en dicha definicion, los beneficiarios efectivos de la empresa mencionada en esta
declaracion son;

Nombre Fecha de Numero de
Beneficiario . . Direccion documento de | Nacionalidad
) Nacimiento . .
Efectivo identidad

[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo]

Nombre completo del representante autorizado:

Fecha:

/ -

icia Gonzalez
Directora

Cireccion de Crédito Pablico
M.0.P.C.

Dia / Mes / Afio
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SECCION 4. PROPUESTA DE PRECIO — FORMULARIOS ESTANDAR

Los comentarios en eorchetes [ ] proporcionan orientacion a los Auditores para la preparacion de sus
Propuestas de Precio y no deberdn aparecer en las Propuestas de Precio que presenten.

Los formularios estdndar para las Propuestas de Precio deberén ser utilizados para la preparacion de
éstas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en el parrafo 16 de la Secci6n 2.

Formulario PR-1 Presentacion de la propuesta de precio

Formulario PR/—Z’ 7 Resumen de horas y precios y gastos

{. f’atricia Gonzalez

Directora _
Direccion de Crédito Pablico
M.0.P.C.




g (o)

40

FORMULARIO PR-1

FORMULARIO DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA DE PRECIO

[Lugar, fecha]

A: [nombre del contratante]

Sefioras / Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de auditoria para Contratacion de Servicios de
Auditoria de conformidad con su pedido de propuestas de fecha [fecha], en especial, en el marco de lo
establecido en los Términos de Referencia que forman parte integrante de la citada solicitud, y con
nuestra propuesta técnica.

La propuesta de precio que se adjunta es por la suma de [monto en palabras y en cifras’]. Esta cifra
no incluye los impuestos locales directamente atribuibles al contrato (de acuerdo con la Clausula
23.4 en la Hoja de Datos).

La cantidad estimada de impuestos locales directamente atribuible al contrato es de [Insertar la
cantidad en palabras y cifras] [Insertar la moneda], que si fuera preciso ser4 confirmada o ajustada
durante las negociaciones. [Téngase en cuenta que todas las cantidades deberdn coincidir con las
consignadas en el formulario PR-2].

Nuestra propuesta de precio serd obligatoria para todos nosotros hasta la expiracién del periodo de
validez de la propuesta, es decir, antes de la fecha indicada en el parrafo referencial 1.12 de la Hoja de
Datos.

A continuacion, se enumeran las comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o pagaderas por
nosotros a agentes en relacion con esta propuesta y con la ejecucion del contrato, en el caso de que el
contrato nos sea adjudicado'®,

Nombre y direccion Monto y moneda Objetivo de la comisién

de los agentes o de la bonificacién

[Si no se hacen o prometen pagos, agregue la siguiente declaracion: “No hemos pagado comisiones ni
bonificaciones a agentes ni a ninguna otra parte en relacién con esta Propuesta y en caso de ser
adjudicado, con la ejecucién del contrato.”’]

Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar ninguna de las propuestas que reciban.
Atentamente,

Firma Autorizada:

Nombre v Cargo del Signatario: /
Direccidn: %
i M

Teléfono: Ahiricid Gonzalez
Directora

Correo Electrénico: Direccién dé Crédito Plblico
M.0.RC.

? Las cifras deberén coincidir con las indicadas bajo el Precio Total de la Propuesta de Precio, Formulario PR-2.
19 Si corresponde, reemplace este parrafo con el siguiente texto: Ni nosotros ni nuestros agentes han pagado ni pagardn
comisiones o gratificaciones relacionadas con esta propuesta o la ejecucién del contrato.

40



FORMULARIO PR-2

RESUMEN DE HORAS Y PRECIOS Y GASTOS

41

ITEM Concepto Horas S TOTAL
1 Honorarios Profesionales
1.1 Socios
1.2 Directores
1.3 Gerentes
1.4 Supervisores
1.5 Seniors y Semi-seniors (encargados)
1.6 Asistentes'
1.7 Otro Personal Especializado - Expertos
SUBTOTAL
2 Otros (especificar)
SUBTOTAL

TOTAL DE LA PROPUESTA DE PRECIO (SIN IMPUESTOS LOCALES)

ESTIMACION PARA IMPUESTOS Y TASAS PUBLICAS LOCALES

[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo]

Nombre completo del representante autorizado:

—

ng

D/ Mes /o teond ¥ ﬁ."_flficia Gonzilez

| Directora '

Direccion 48 Crédito Pablico
W.0.PC.

Fecha:

/")

/

" Incluye Semi-Seniors, Juniors y otro personal profesional. Si el costo unitario es distinto para cada uno de los niveles

deberdn incluirlos en lineas separadas.

41
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SECCION 5. TERMINOS DE REFERENCIA

__ é/ 2

)?/ZJSV‘H/.Pam(-ia Gonzalez
Diractora

Direceion de Crédito Pablico
M.0.P.C.
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“PROYECTO DE MEJORAMIENTO DE LA RUTA NACIONAL N° 17, TRAMO VIAL ENTRE
PEDRO JUAN CABALLERO — CAPITAN BADO -ITANARA - YPEJHU EN LOS
DEPARTAMENTOS DE AMAMBAY Y CANINDEYU DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY”
- FINANCIADO POR EL PRESTAMO DE FONPLATA PAR N° 27/2019
EJECUTADO POR MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
DURANTE EL PERIODO Julio-Diciembre/2023 y los ejercicios 2024, 2025, 2026, 2027 y 20228.

I.  Consideraciones basicas para auditorias de Proyectos financiados por FONPLATA

Estos Términos de Referencia proporcionan la informacion bésica que el auditor necesita para entender
suficientemente el trabajo a realizar, poder preparar una propuesta de servicios, y planear y ejecutar la
auditoria. Estos Términos de Referencia, juntamente con la Guia para Auditorias anuales de operaciones
financiadas por FONPLATA constituyen los criterios basicos con los cuales FONPLATA medira la
calidad del trabajo del auditor al realizar la revision del informe de auditoria.

II.  II Relaciones y Responsabilidades
El cliente para esta auditoria es el Organismo Ejecutor, y FONPLATA es parte interesada.

El prestatario o el Organismo Ejecutor son responsables por preparar todos los estados financieros e
informes requeridos (se incluyen en Anexo A los Estados Financieros de proposito especial a ser
presentados) y asegurarse que todos los registros, asi como los ajustes contables, hayan sido realizados
y estén disponibles para la auditoria y de tomar todas las acciones necesarias para permitir a los
auditores emitir el Informe Final antes del 30/04/20XX (misma fecha que la seccion 1X).

Los auditores deberan mantener y archivar adecuadamente los papeles de trabajo por un periodo de tres
afios después de terminada la auditoria. Durante este periodo, los auditores Deberan proveer
prontamente los papeles de trabajo que les sean solicitados por FONPLATA.

III.  Antecedentes del Proyecto

FONPLATA se compromete a otorgarle al Prestatario, y éste acepta, un financiamiento destinado a
cooperar en la ejecucién del Proyecto Mejoramiento dela Ruta Nacional N° 17, tramo Vial entre Pedro
Juan Cabalero — Capitdn Bado — Itanard — Ypejht en los Departamentos de Amambay y Canindeyt de
la Republica del Paraguay.

El Proyecto se desarrolla entre las localidades de Pedro Juan Caballero, Capitan Bado, Itanard e Ypejht
(en zona muy prdoxima a la frontera seca con la Republica Federativa del Brasil), en los Departamentos
de Amambay y Canindeyt de la Republica del Paraguay.

El objetivo es contribuir a obtener adecuadas condiciones del transito vehicular entre las ciudades de
Pedro Juan Caballero, Itanard e Ypejhti mediante la construccion y pavimentacién de un tramo vial de
221 km aproximadamente.

Descripcion del Proyecto: El proyecto consiste principalmente en la ejecucién de obras viales de
pavimentacién a lo largo de aproximadamente 221 km entre las localidades descriptas en el apartado B
LOCALIZACION de acuerdo con las normas vigente del Manual de Carreteras del Paraguay para rutas
nacionales con un ancho de calzada de 7,0 m, banquinas de 2,5 m a cada lado y un paquete estructural
disefiado para una vida util de 20 (veinte) afios.

El Proyecto estd conformado mediante las siguientes categorias de inversion: (i) Obras Viales (ii)
Fiscalizacion; (iii) Gestion Ambiental Social y Servicios Ambientales; (iv) Liberacién de la Franja de
Dominio; y (v) Gerenciamiento.

1. Obras Viales: Consiste en el Mejoramiento del tramo vial entre las localidades de Pedro Juan
Caballero — Capitén Bado — Itanard — Ypejhi, a través de la construccion de una carretera de
221 km aproximadamente de los cuales 193 km corresponden al eje principal, 7 km a travesfas
urbanas y 21 km circunvalaciones de las localidades del proyecto, incluyendo estaciones de
peaje y pesaje.

La contratacion de las obras se realizard mediante una convocatoria a licitacién publica
internacional, con sujecion a los procedimientos de convocatoria, seleccion, adjudicacion y
contratacion que presentar4 el grganismo Ejecutor de conformidad con lo estipulado en la

'\//"H“' 40

rieia Gonzilez

Directora

Direccion di Crédito Piblico
f.0.P.C.
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“Politica para la Adquisicién de Bienes, Obras y Servicios de Operaciones Financiadas por
FONPLATA de julio de 2017”. Las contrataciones derivadas de la convocatorio podran
subdividirse en hasta cinco contratos de obra en la forma que se establecerd en el Pliego de
Bases y Condiciones que contaré con la no objecién previa de FONPLATA.

2. Fiscalizacion: Las actividades de control de calidad durante la ejecucién del Proyecto, asf
como el monitoreo ambiental y social de las obras, serdn contratadas por el Organismo
Ejecutor, mediante una convocatoria internacional. Las contrataciones derivadas de la
convocatoria podran subdividirse en la misma cantidad de los contratos previstos para la
ejecucion de las obras. En cuyo caso las firmas consultoras oferentes solo podrin ser
adjudicatarias de un contrato de fiscalizacion.

3. Gestiébn Ambiental, Social y Servicios Ambientales: Mediante el presente componente se
financiara el Plan de Gestién Ambiental y Social previsto para el proyecto, que contempla la
ejecucion de los siguientes Programas de: (i)Fortalecimiento Municipal y Departamental de
la Gestion Ambiental; (ii) Educacién Ambiental Socio — Comunitaria; (iii) Educacién Vial
en Instituciones Educativas; (iv) Informacién y Comunicacién a la Poblacién; (v) Apoyo al
Turismo; (vi) Apoyo y Fortalecimiento a las Comunidades indigenas; (vii) Apoyo a
Liberacion de la Franja de Dominio y asistencia social a los afectados.

A su vez, comprende, también, el financiamiento de los Servicios Ambientales de acuerdo
con lo previsto en la Ley N° 3001/2006 de Valoracién y Retribucién de los Servicios
Ambientales de la Repiiblica del Paraguay. La adquisicién de los Certificados de Servicios
Ambientales serd contratada nacionalmente.

4. Liberacion de la franja de dominio: A través del presente componente se beneficiaran las
compensaciones econdmicas a los afectados debido a que la traza de la carretera requiere que
se expropie parte de sus terrenos, asi como el pago de las mejoras afectadas (edilicias, o
referidas a la produccién agricola — ganadera) que pudieran afectar la ejecucién de la obra.

5. Gerenciamiento: Consiste en el financiamiento de (i) El costo de la contratacién de la
consultoria especializada para el fortalecimiento de la Unidad Ejecutora de Proyectos del
MOPC, responsable de las actividades de gerenciamiento de contratos de obra, de
fiscalizacion y de la administracién y gestion del Contrato de préstamo con FONPLATA; (ii)
El costo de las contrataciones de las consultorias para la realizacién de las Evaluaciones
Intermedia y Final; (iii)El costo de las Auditorias Externas anuales para el Proyecto, de
acuerdo con la normativa de FONPLATA; y (iv) El costo de la Comisién de Administracién
para el Proyecto.

PRESUPUESTO ESTIMADO DEL PROYECTO EN US$"

=TT [ = - Ep— —

T

. Componentes . lera Etap Kt _ 4 Total | "%

1. Obras viales 112.500.000 77.900.000 190.400.000 86,6
2. Fiscalizacién 7.600.000 5.200.000 12.800.000 5,8
3. Gestion ambiental, social y servicios ambientales 1.400.000 890.000 2.290.000 1,0
4. Liberacion de la franja de dominio 6.000.000 2.650.000 8.650.000 3,9
5. Gerenciamiento'? 2.500.000 3.360.000 5.860.000 2,7

Total por etapas: | 130.000.000 | = 90.000.000 220.000.000 100

por eta 40,9 |

_Porcentaje de financiamiento o7

INA

Todas las propuestas, papeles de trabajo de auditoria e informes de auditoria deben referirse a esta
auditoria usando el siguiente nombre:

Titulo de la auditoria

"Contratacién de Servicios de Auditoria Externa para el Contrato de Préstamo suscripto con, suscripto
con el Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca del Plata (FONPLATA Préstamo N° PAR
27/2019), Periodo julio-Diciembre/2023 y ejercicios 2024, 2025, 2026, 2027 y 2028, Proyecto de

12 El presupuesto del Proyecto incorpora la financiaci6n de los imput{ s nacionales.

13 Incluye el costo de la Comisién de Administraci

Estipulaciones Especiales de este Contrato. ﬁ/’
i ,“Ié.f'u' 2 Gonzalez

Directora
Direccién die Crédito Piblico
1.0.pC.
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Mejoramiento de la Ruta Nacional N° 17, tramo vial entre Pedro Juan Caballero — Capitdn Bado —
Itanaré .- Ypejht en los Departamentos de Amambay y Canindeyt de la Republica del Paraguay .

V.  Objetivos de la auditoria

El objetivo general de la auditoria es permitir al auditor expresar una opinién profesional sobre la
situacién financiera del Proyecto al final del perfodo auditado, informar sobre lo adecuado de los
controles internos, y expresar una opinién sobre el cumplimiento con los términos del Contratos de
Préstamo y las leyes y regulaciones aplicables. EI compromiso incluye: [(1)] una auditoria de prop6sito
especial del Proyecto, la cual debe cubrir los recursos proporcionados por FONPLATA, otras
instituciones cofinanciadores, si hay alguna, y el gobierno y otros Organismos Locales (fondos de
contraparte)

Auditoria de los Estados Financieros de la Operacién. Esta auditoria de propésito especial debe ser
gjecutada de acuerdo con las Normas Internacionales de auditoria emitidas por la Federacion
Internacional de Contadores (IFAC), y por consiguiente deben incluir las pruebas de los registros
contables que los auditores consideren necesarias bajo las circunstancias. Los objetivos especificos de
la auditoria externa independiente son:

Emitir una opinién sobre si los estados financieros del Proyecto'® presentan razonablemente, en todos
los aspectos materiales la posicion financiera del Proyecto, los fondos recibidos y los desembolsos
efectuados durante el periodo auditado, asi como las inversiones acumuladas a la fecha de cierre, de
acuerdo con normas internacionales de contabilidad promulgadas por el IASC y de acuerdo con los
requisitos del respectivo Contrato de Préstamo firmado con FONPLATA y otros organismos
cofinanciadores.

Emitir una opinidn sobre si la informacién financiera suplementaria del Proyecto est4 razonablemente
presentada, en todos los aspectos significativos.

Emitir un informe con respecto a lo adecuado de la estructura de control interno del Organismo Ejecutor
en lo relacionado con la Operacion.

Emitir una opinién con respecto al cumplimiento del Organismo Ejecutor con los términos del Contratos
de Préstamo y las leyes y regulaciones aplicables (en lo relativo a los aspectos financieros).

Emitir una opini6n sobre:

(a) si los gastos incluidos en las solicitudes de desembolso son elegibles, y por tanto si la
informacion presentada en los Informes de Progresos Semestrales (IPS) con sus
respectivos anexos son razonablemente confiables;

(b) si los procedimientos de contabilidad y de control interno utilizados en la preparacién de
los informes, son adecuados; y

(c) silos fondos del Préstamo han sido utilizados unicamente para los fines de la operacion,
de conformidad con los requisitos establecidos en los correspondientes Contratos de
Préstamo.

Emitir una opinién sobre si el estado de la Cuenta Designada utilizada para manejar los fondos provistos
por FONPLATA presenta razonablemente la disponibilidad de fondos al cierre del periodo auditado,
asi como las transacciones realizadas durante tal perfodo, de acuerdo con las estipulaciones sobre el uso
de los fondos establecidos en el correspondiente Contrato de Préstamo con FONPLATA.

VI. Alcance de la auditoria

La auditoria debe incluir una planeacién adecuada, la evaluacion y prueba de la estructura y sistemas
de control interno, y la obtencién de evidencia objetiva y suficiente para permitir a los auditores alcanzar

14 Los estados financieros de Proyectos son considerad
a los auditores consultar la seccion_800 de

compromisos.’ : 5%
p misos ) //{_}

y 2 e

1. Patricia Gonzalcz
Directora

ion de Crédito Pablico
1.0.PGC.

es s financieros de propésito especial. Se recomienda
As/para mayor informacién y guia concerniente a tales
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conclusiones razonables sobre las cuales basar sus opiniones. Al realizar su trabajo, los auditores deben
prestar atencion especial a los siguientes requisitos:

Todos fondos del Proyecto --externos o de contraparte-- deben ser utilizados de acuerdo con las
clausulas del correspondiente Contrato de Préstamo, con la debida atencién a los factores de economia
y eficiencia, y solamente para los propésitos para los cuales fue proporcionado el financiamiento.

Las obras, bienes y servicios financiados deben ser comprados de acuerdo con los términos del
Contrato de Préstamo correspondiente.

Las Organismos Ejecutores deben mantener por todo el periodo de ejecucion del Proyecto y una vez
concluido éste, conservar por lo menos por el término de tres (3) afios, todos los documentos de
respaldo, registros y cuentas relacionadas al Proyecto que sea necesario, incluyendo los gastos
reportados a través de Solicitudes de Desembolso y la Cuenta Especial. Deben existir enlaces claros
entre los registros contables y los informes presentados a FONPLATA.

La contabilidad de la Operacién debe ser preparada de acuerdo con las normas internacionales de
contabilidad consistentemente aplicada, y dar una visién razonable y verdadera de la situacién
financiera de la Operacién al final del periodo, asi como de recursos y gastos para el afio terminado en
esa fecha.

La auditoria debe ser conducida de acuerdo con normas de auditoria aceptables'®, y por consiguiente
debe incluir las pruebas a los registros contables que los auditores consideren necesarias bajo las
circunstancias. Los auditores deben estar alertas para detectar situaciones o transacciones que puedan
ser indicativas de fraude, abuso o actos y gastos ilegales. Si tal evidencia existe, los auditores deben
comunicar la situacion al representante de FONPLATA debidamente autorizado y a la administracién
del Proyecto, y ejercer cautela y el debido cuidado profesional al ampliar sus pasos y procedimientos
de auditoria relacionados con actos ilegales. La seccién 240 de las NIAs proporciona una guia al
respecto.

VII.  Otras Responsabilidades del Auditor
El auditor ademds deber4 cumplir con los siguientes requisitos:
(@)  Efectuar reuniones de entrada y salida con el Organismo Ejecutor.

(b)  Planear el trabajo de auditoria de manera tal que se efectiien revisiones preliminares o
interinas durante el periodo bajo examen (incluso durante los primeros meses del mismo),
con el fin de evaluar los sistemas de control interno y comunicar oportunamente al
Organismo Ejecutor las situaciones que ameriten la atencién de la administracién antes de
la presentacién del informe final de auditoria.

(c) Obtener una carta de representacion de acuerdo con la seccién 580 de las Normas
Internacionales de auditoria de IFAC, firmada por la autoridad designada del Organismo
Ejecutor.

VIII. Informes de auditoria

Los auditores emitirdn informes que contengan las opiniones y conclusiones especificas requeridas.
Todos los informes resultantes de la auditoria del Proyecto deberén ser incorporados en un solo
documento. Este informe debe ser dirigido y entregado al Organismo Ejecutor y se remitird a
FONPLATA dentro de los 120 (ciento veinte) dias siguientes al cierre de cada ejercicio econémico del
Organismo Ejecutor, comenzando con el ejercicio que corresponda al afio fiscal siguiente al de la
iniciacién del Proyecto y mientras éste se encuentre en ejecucion, 6 (seis) ejemplares de los Estados
Financieros e informacién financiera complementaria al cierre de dicho ejercicio, relativos a la totalidad
del proyecto. N 2

El informe del Proyecto debera contener por lo menos:

izl SNPTIRA
/'ffwrﬁ Paiicia Gouzdlez

Directora
' Normas Internacionales de auditoria emitidas por la Federacién Internacional de Contgdaresi@F ACY wakad ublico
Organizacién Internacional de las Organismos Fiscalizadoras Superiores (INTOSAI) i.0.RC.
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(@) Una pagina con el titulo, una tabla de contenido, una carta de envio al Organismo Ejecutor,
y un resumen que incluya la informacion requerida en las Guias.

(b)  El informe y opini6n del auditor con respecto a los estados financieros del Proyecto, sus
correspondientes notas e informacién complementaria. Asi como también, una opinién
sobre la elegibilidad de los gastos reportados y el uso correcto de los fondos del Préstamo.
Si existen, se identificaran los costos que no estén respaldados con registros adecuados o
que no sean elegibles bajo los términos del Contrato de Préstamo (costos cuestionados).

(c)  El informe del auditor con respecto a su comprension de la estructura de control interno
relacionada con el Proyecto. El informe debe revelar, entre otra informacion incluida en
las Gufas, las condiciones reportables (aquellas que tienen un impacto sobre los estados
financieros) y las debilidades materiales en la estructura de control interno del Organismo
Ejecutor. También debe incluir los comentarios del Organismo Ejecutor.

Este informe debe incluir una seccidn referente al seguimiento de las recomendaciones
hechas en auditorias anteriores, indicando el estado actual de tales recomendaciones bajo
las categorfas de corregido, corregido parcialmente y no corregido. Las deficiencias que
todavia no han sido corregidas deberan ser reportadas nuevamente en el informe de
auditoria actual conjuntamente con los correspondientes comentarios de la administracion
del Proyecto.

(d) El informe del auditor con respecto al cumplimiento del Organismo Ejecutor con los
términos del Contrato de Préstamo, y las leyes y regulaciones aplicables relacionadas con
el Proyecto (referentes a actividades financieras). Esta opinién también debe ser
consistente con la seccién 800 de las Normas Internacionales de auditoria.

(¢) Un informe y opinién de auditoria sobre el Estado de la Cuenta Designada para el periodo
auditado. La opinién debe indicar si dicho estado refleja adecuadamente el flujo de fondos
en la Cuenta Especial durante el periodo auditado, y si tal actividad ha sido solamente para
propdsitos del Proyecto.

()  Un informe y opinién de auditoria sobre el Estado de Solicitudes de Desembolsos para el
periodo auditado. El auditor debe emitir una opinién que cubra explicitamente: (i) La
elegibilidad de los gastos propuestos para desembolsos, (ii) Lo adecuado de los
procedimientos de control para preparar las solicitudes de Desembolsos, y (iii) El uso
correcto de los fondos del Préstamo.

(g) Un resumen de los principales procedimientos de auditoria ejecutados para planear la
auditoria, evaluar la estructura de control interno, verificar las cifras incluidas en los
estados financieros y otras dreas sujetas a auditoria, y para evaluar el cumplimiento con
los términos de los convenios, leyes y otras regulaciones aplicables.

IX. Inspeccién y Aceptacién del Trabajo de auditoria y de los Informes

El Prestatario y el Organismo Ejecutor, son los responsables por inspeccionar y aceptar los informes de
auditoria, y podrd nombrar personas naturales o juridicas que efectien estas labores, incluyendo la
revisién de los papeles de trabajo y los controles de calidad correspondientes. Si el informe no es
aceptable o no es totalmente satisfactorio debido a deficiencias en el trabajo de auditoria o porque el
informe no cumple con los requisitos indicados en estos TdR o en la Guia para auditorias Externas
Independientes Practicadas a Estados Financieros de Proyectos en Ejecucion Financiados con
Recursos de FONPLATA, el auditor hara el trabajo adicional necesario sin costo adicional para el
Prestatario, el Organismo Ejecutor, el Proyecto, o FONPLATA.

También, el representante designado por FONPLATA puede contactar directamente a los auditores para
solicitar informacion adicional relacionada con cualquier aspecto de la auditoria o de los estados
financieros de Proyecto. Los auditores deben satisfacer tales solicitudes prontamente.

X. Términos de Ejecucion

EFAS por el periodo comprendido desd
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El auditor emitiré el borrador del Informe a més tardar el 15/04/2x y el informe final a més tardar el
25/04/2x. Estas fechas son importantes para permitirle al Organismo Ejecutor enviar a FONPLATA el
informe final de auditoria del Proyecto antes del 30/04/2x. El Banco requiere entre 30 y 60 dias para
realizar la evaluacion del Informe.

En caso de que el plazo de cierre del programa fuera ampliado (posterior al .....), se podré tramitar una
adenda al contrato con la firma auditora para extender el periodo de la auditoria de cierre y fecha de
presentacion del informe respectivo.

El pago por los servicios de auditoria sera como sigue:

e Primer Pago: 15% de los honorarios correspondientes al periodo auditado auditado, después
del inicio de los trabajos de auditoria.

* Segundo Pago: 85% después de la entrega del Informe Final, previa aprobacién de
FONPLATA del informe. Es importante indicar que el Banco requiere entre 30 y 60 dias para
realizar la evaluaci6n del informe.

XI. DE LA OPERACION

Nombre del Programa: “Proyecto de Mejoramiento de la Ruta Nacional N° 17, Tramo Vial entre Pedro
Juan Caballero — Capitdn Bado — Itanaré — Ypejht en los Departamentos de Amambay y Canindeyu de
la Reptiblica del Paraguay”. \

Numeros de Prestamos: — FONPLATA PAR 27/2019
Organismo Ejecutor: Ministerio de Obras Piblicas y Comunicaciones.

Costos del Programa y Plan de Financiamiento:

Fuente de Financiamiento Costo estimado del Programa el Total

Aporte de FONPLATA USD 220.000.000,00 USD 220.000.000,00

ﬁ// .4 ’
//ECon, Patricia Gonzilez
Directora

Direccién de Crédito Piblico
M.O.RC.
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ANEXOQ A- ESTADOS FINANCIEROS DE PROPOSITO ESPECIAL

1. Estado de Efectivo Recibido y Desembolsos efectuados por el ejercicio (perfodo iniciado el
xx/xx/20xx y finalizado el 31 de diciembre de 20xx.

2. Estado de inversiones Acumuladas al 31 de diciembre de 20xx

Informe sobre la cuenta Bancaria Especial Designada

46
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SECCION 6. MODELO DE CONTRATO S.G. MINISTRO N°
[a ser completado durante las negociaciones]

EI PRESENTE CONTRATO celebrado el [insertar dia, mes y afio /, entre el MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS Y COMUNICACIONES con domicilio en Oliva y Alberdi, con el RUC N° ,

representada por
en lo sucesivo denominado “El Contratante”, por una parte, y [insertar nombre completo de la Firma

Auditora] con domicilio en [insertar direccion completa de la Firma Auditora] con el RUC N°
, representado por )

en lo sucesivo denominada “El Auditor”, por la otra.

POR CUANTO el Contratante ha realizado una SP para la seleccidn y contratacién de servicios de
auditoria externa para el Programa [insertar nombre de la operacion], en lo sucesivo denominado
indistintamente el “Proyecto” o el “Programa” identificado con el N° [insertar nismero de la operacion
de FONPLATA], en lo sucesivo denominado *”, y ha aceptado una Propuesta del Auditor por la suma
que se indica en la Clausula 6 de este Contrato.

LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:

Las palabras y expresiones utilizadas en este Contrato tendran el mismo significado que en los
Documentos de SP.

1. Alcance de los servicios

1.1 Los siguientes documentos indicados se entenderan como parte de este Contrato y regulan los
servicios a ser prestados por el Auditor: [insertar todos los
documentos que forman parte del Contrato y el orden de prelacién'*]. Todos estos documentos
son incorporados al presente Contrato y pasan desde este momento a formar parte integral del
mismo. En particular, se solicita al Auditor que efectiie una auditoria del Programa, de acuerdo a
lo establecido en los Términos de Referencia, de conformidad con las Normas Internacionales de
Auditoria (o las normas nacionales, estdndares y sus practicas que sean compatibles con dichas
Normas Internacionales de Auditoria) y los requerimientos de la Guia de Ejecucion de Operaciones
—RES PRE N°26/2019.

1.2 Los ejercicios econdémicos materia del servicio de auditoria externa comprenden los ejercicios
dentro del periodo del [indicar], el periodo del [indicar].

1.3 EI cronograma para la ejecucion de los servicios solicitados se adjuntard como parte de los
documentos que son parte integral de este Contrato explicado en 1.1,

2. Duracion

2.1  El presente Contrato entrara en vigencia a partir de la firma del presente documento por ambas
partes hasta el cumplimiento total de las obligaciones, a menos que fuere terminado
anticipadamente por el Contratante antes de su expiracién, segun lo estipulado en la Clausula 8 de
este Contrato o segin acuerdo de partes. Cualquier prorroga de este plazo debera ser concedida y
aprobada previamente y por escrito por el Contratante.

3. Personal

3.1  Las Partes convienen que las personas que se indican en la Propuesta Técnica (las “Personas™) y
sus experiencias respectivas son esenciales para la prestacion de los servicios materia de este
Contrato. En consecuencia, el Auditor se compromete a que dichas personas estaran disponibles
durante toda la duracién de los servicios a que este Contrato da origen.

1 Se indica a modo de referencia el siguiente orden de prelacién: “Acta de negociaci6n entre Contratante y Auditor, Propuesta
del Auditor actualizada a partir de la negociacién si aplica incluyendo TdR ajustados, cronograma de servicios y personal
asignado TEC 5, Cartas aclaratorias a la Solicitud de Propuestas, Solicitud de Propuestas,

13 Cronograma actualizado para la prestacién de los servicios solicitados, basado en el formulario TEC 3 de la propuesta del
Auditor

Lw—-—-’ Q‘PJ
Econ Patrlua Go

Directora
Direccion de Crédito Pablico
M.0.P.C.
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3.2 Enel supuesto caso que cualquiera de dichas Personas dejare de prestar servicios para el Auditor o
dejare de formar parte de las personas mencionadas en la Clausula 3.1, el Auditor deber4 informar
al Contratante de dicha situacién y procedera inmediatamente a reemplazar dicha persona con otra
de conocimiento y experiencia comparables a las presentadas en la Propuesta Técnica y que sea
aceptable para el Contratante. Asimismo, si el Contratante estuviere disconforme con cualquier
persona que estuviere prestando servicios como resuitado de este Contrato, el Auditor, si es que €l
Contratante con su discrecién asi se lo solicita, debera reemplazar dicha persona con otra de
conocimiento y experiencia similares inmediatamente.

3.3 El sefior [insertar nombre y cargo] serd el responsable de la auditoria y actuard como el
Representante del Auditor para los efectos de seleccionar cualquier reemplazo de personal y de
entregar los “curriculo vitae” que sirvan para demostrar los antecedentes profesionales de cada
uno de ellos. El Auditor sera responsable de la exactitud y veracidad de la informacién contenida
en cualquier documento de antecedentes personales que presente al Contratante, ya sea antes de
la celebracién de este Contrato o en cualquier momento en que se efectte, si por cualquier razén
se reemplaza a alguna de dichas Personas.

4. Desempeiio
4.1 A lafinalizacion de los trabajos descritos, el Auditor deber entregar sus informes al Contratante'.

42  El Contratante tendr4 un plazo de quince (15) dias desde la fecha de recepcion de los informes, de
conformidad a la Propuesta que se anexa, para hacerle al Auditor cualquier comentario y requerirle
cualquier aclaracion, revision o modificacién a los mismos, con la finalidad de asegurar la calidad
de los productos y el cumplimiento de los términos de este Contrato. El Auditor tendr4 un plazo
de diez (10) dias desde la fecha de la notificacién del Contratante, para entregar dichas aclaraciones,
efectuar tales revisiones o modificaciones sin costo adicional alguno para el Contratante, salvo,
previa aprobacién del mismo, de los gastos de viaje, alojamiento y comunicacién a que hubiere
lugar. Una vez entregadas y aceptadas dichas aclaraciones, revisiones o modificaciones, el trabajo
se dara por cumplido.

43  Sien cualquier momento durante la vigencia de este Contrato el Contratante considerara que el
desempefio del Auditor es insatisfactorio, el Contratante notificara e indicara por escrito al Auditor
de la naturaleza del problema y el Auditor tendré un plazo de quince (15) dias desde la fecha de esa
notificacién para tomar las medidas correctivas que correspondan a fin de cumplir con los términos
de este Contrato en lo que se refiere al desempefio.

5. Supervisién e Inspeccién

5.1  El Auditor debera supervisar y ser responsable por la calidad del servicio prestado por aquellas
Personas que éste asigne para prestar los servicios materia de este Contrato.

5.2  En laprestacién de los servicios materia de este Contrato, el Auditor debera reportar el progreso de
los mismos al Contratante de acuerdo a los términos acordados.

53  El Auditor permitira que FONPLATA, a través de sus representantes autorizados, inspeccione en
cualquier momento la ejecucion de sus labores y pueda revisar sus registros y documentos, para lo
cual contard con su més amplia colaboracién.

6. Honorario y gastos

6.1 A cambio de la prestacion de los servicios materia de este Contrato, el Contratante pagara al Auditor
la suma de /insertar monto y moneda]. El total de esta suma incluye los honorarios del Auditor y
los gastos necesarios para el cumplimiento del presente Contrato. La cifra mencionada
anteriormente incluye gravdmenes e impuestos aplicables en la Repiiblica del Paraguay.

16 A criterio de FONPLATA, se podra requerir que el Auditor envie una copia de sus informes directamente a la Representacion
de FONPLATA en el pais.
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6.2 Queda entendido que el personal del Contratante relacionado con el Proyecto suministrara plena
colaboracién en la preparacion y localizacién de la informacion que se requiera, elaboracion de
anélisis, etc. A tales efectos, el Contratante asume la responsabilidad por ello'. Si durante el
desempefio de los trabajos del Auditor surgieran problemas no previstos que incrementaren
significativamente el nimero de horas estimadas y de gastos, el Auditor tendré la oportunidad de
discutir la posible facturacion adicional con el Contratante.

6.3  Asimismo, si el Contratante solicitara al Auditor la ampliacién del alcance del trabajo contratado o
la realizacion de tareas adicionales, la tarifa horaria a pagar por el Contratante queda establecida en
[insertar monto y moneda] en caso de tratarse de tareas a realizar por personal del nivel staff
asignado al trabajo de campo, y en [insertar monto y moneda] en caso de requerirse la participacidn
directa y exclusiva de personal del nivel gerencial del Auditor, més sus gastos asociados.

7. Pagos

7.1 El pago de los honorarios y gastos indicados en la precedente Clausula 6.1 sera efectuado por el
Contratante de la siguiente manera:

1. El costo del servicio serd pagado de acuerdo al siguiente esquema:
a. [insertar monto y moneda]
b. [insertar monto y moneda]
c. [insertar monto y moneda]
2

¢ CONTRIBUCION A LA DNCP: (Articulo 63 de la Ley 7021/22; Articulo 113 del Decreto N°
2264/24): Se retendra el equivalente al 0.4% (cero coma cuatro por ciento), del importe de cada
factura o certificado de obra, deducidos los impuestos correspondientes, que presenten a cobro los
proveedores, consultores y contratistas, con motivo de la ejecucién de los contratos materia de la
presente ley, a fin de que estos montos sean destinados a la implementacién, operacién, desarrollo,
y sostenimiento del Sistema de Informacién de Constataciones Publicas (SICP), el Registro de
Proveedores del Estado, el Registro de Compradores Publicos y cualquier otro sistema de
informacién o base de datos que esté directamente relacionados con el Sistema Nacional de
Contrataciones Publicas, de conformidad con las previsiones establecidas en los reglamentos
pertinentes.

¢ CONTRIBUCION AL FONDO DE PREINVERSION DEL PARAGUAY (FOPREP) Ley
6490/2020, Articulo 7 del Decreto 5887/21: La fuente de financiamiento del FOPREP son los
recursos con afectacion especificas, provenientes del 0,5% (cero coma cinco por ciento) del importe
de cada factura, deducidos los impuestos correspondientes, que presenten a cobro los proveedores,
consultores y contratistas, con motivos de la ejecucion de contratos de ejecucién de inversiones
publicas, conforme al articulo 16 de la Ley 6490/2020 de Inversién Publica

8. Terminacion

8.1  ElContratante, previa no-objecién de FONPLATA, se reserva el derecho de terminar en cualquier
momento el presente Contrato, mediante aviso anticipado y por escrito al Auditor en el supuesto
que, segln su discrecion, considerare que el Auditor no ha cumplido con las obligaciones
establecidas en el presente Contrato, incluyendo lo dispuesto en la Clausula 4.3 de este Contrato.
En este caso, el Contratante pagara al Auditor los servicios que éste hubiere prestado
satisfactoriamente en forma total o parcial, asi como los gastos reembolsables en que éste hubiere
incurrido para realizar el trabajo, hasta la fecha de la terminacién del Contrato.

8.2 El presente Contrato podra ser renovado de forma sucesiva y hasta la finalizacién de la ejecucion
del Proyecto, de comin acuerdo entre el Contratante y el Auditor, previa no-objecion de
FONPLATA.

' Incluyendo la provisién de un espacio fisico para los auditores en sus oficinas que les permita realizar sus labores en forma
normal y sin interrupciones.
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9. Control administrativo: Modificaciones v ordenes de cambio

9.1 La facultad para firmar el presente Contrato por parte del Contratante y para aprobar cualquier
modificacién, adicién u orden de cambio de cualquiera de los requisitos o disposiciones del mismo,
ha sido delegada a [insertar Representante autorizado]. Dicha facultad se extiende también a
favor de cualquier persona que pudiera reemplazarla en su cargo y, ademds, la misma puede ser
delegada a otros funcionarios del Contratante, en cuyo caso y de acuerdo con la Clausula 10.2 de
este Contrato, el Contratante debera notificar por escrito al Auditor de ello y del alcance de dicha
delegacién de facultades.

92 Toda modificacién, adicién u orden de cambio, incluyendo la suma de este Contrato, debera ser
aprobada por el funcionario autorizado por el Contratante o su representante expresamente
autorizado para ello, asi como por el personal debidamente autorizado del Auditor. En el supuesto
que el Auditor ejecutare cualquiera de los cambios antes indicados como resultado de las
instrucciones de cualquier persona distinta a los funcionarios del Contratante indicados en la
Clausula 9.1, dichas modificaciones, adiciones o cambios se consideraran que se han efectuado sin
la debida autorizacién y, por lo tanto, no se efectuara ajuste alguno en la suma del Contrato

tendiente a reconocer cualquier incremento que pudiere derivarse de dichas modificaciones,
adiciones o cambios.

9.3  Toda modificacién a este Contrato deber4 contar con la no-objecion previa de FONPLATA.

10

10.1 El [Insertar nombre del organismo ejecutor] es la unidad con responsabilidad bdsica identificada
como tal en el Contrato de Préstamo [insertar nimero] a los efectos de este Contrato celebrado
entre el Contratante y el Auditor.

Control administrativo: Representantes designados, notificaciones y pedidos

102 El Auditor y el Contratante deberan notificarse, mutuamente y por escrito, los nombres de sus
respectivos representantes autorizados para actuar de conformidad con las diferentes disposiciones
de este Contrato. Dichas notificaciones deberan efectuarse (i) al momento de la firma de este
Contrato y (ii) cuando las partes decidan nombrar a otras personas autorizadas, dentro del plazo de
los CINCO (5) dias a partir de su designacion. Cualquier notificacién o solicitud que debiera
hacerse segun este Contrato, se considerara debidamente efectuada o presentada si es entregada por
una parte a la otra, ya sea en mano o por correo, en las siguientes direcciones:

Contratante: [insertar domicilio]

Auditor [insertar domicilio]

11. La administracién del Contrato estara a cargo del Sefior/a-----=--------- con C.I. N®---emmmmemm y -
---------- (identificar cargo), perteneciente de la Direccion de -----=-=====----=-; designado en la
Resolucion de Adjudicacion del Contrato, segtin lo prescripto en el articulo 102 del Decreto
N°°2264/24.

12. Responsabilidad

12.1El Contratante reconoce que ni el Auditor, ni alguna de sus firmas asociadas, ni alguno de los
socios, asociados o empleados de cualquiera de ellas seran responsables por cualquier pérdida,
dafio, costo o gasto en que el Contratante, sus funcionarios, empleados y representantes pudieren
incurrir o sufrir, como resultado de cualquier acto del Auditor, alguna de sus firmas asociadas, o
alguno de los socios, asociados o empleados de cualquiera de ellas con relacién al desempefio de
los servicios detallados en el presente Contrato, salvo la existencia de culpa grave, dolo o
incumplimiento con su obligacién de respetar la confidencialidad y no divulgacion de la
informacién del Contratante. En este sentido, el Contratante se obliga a no reclamar al Auditor o a
sus firmas asociadas, asi como a los socios, asociados o empleados de cualquiera de ellas, las arriba
referidas pérdidas, dafios, costos o gastos; sin embargo, no obstante ello, nada de lo anteriormente
sefialado operara de modo de liberar al Auditor o a sus firmas asociadas, sus socios, asociados o
empleados por la responsabilidad, por cualquier dafio o pérdida, que cualquiera de ellos pudiera
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tener debido a la existencia de culpa grave, dolo ¢ incumplimiento de su obligacién de respetar la
confidencialidad y no divulgacién de la informacién del Contratante.

13. Seguros
13.1 El Auditor ser4 responsable de contratar los seguros pertinentes.
14. Propiedad de los papeles de trabajo

14.1 El Auditor es propietario de los papeles de trabajo y deberd conservarlos de acuerdo con los requisitos
legales y profesionales de retencidn de registros vigentes a la fecha del presente Contrato.

15. Relacion entre partes

15.1 Por tratarse de un Contrato civil entre el Auditor y el Contratante, no existe ninguna relacién ni
obligacién de tipo Empleador-Empleado.

16. Legislacion, jurisdiccién y solucién de controversias
16.1 El presente Contrato se sujeta a la legislacion y jurisdiccion de la Reptblica del Paraguay.

16.2 Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan solucionar en forma
amigable deberd someterse al proceso que la ley del pais del Contratante disponga.

17. Elegibilidad

17.1 Los fondos del financiamiento s6lo pueden ser utilizados para el pago de obras, bienes y servicios a
ser contratados con firmas o individuos originarios de los paises miembros.

17.2 En el caso de las firmas, debera verificarse que las mismas cumplen las disposiciones legales del
respectivo pais miembro donde cumplen sus actividades, asegurandose que las condiciones para ser
elegible sean aquellas esenciales para garantizar que tengan la capacidad de llevar a cabo los servicios
contratados o proveer las obras y bienes adquiridos.

17.3 Los individuos o firmas de paises no miembros no seran elegibles para participar en Contratos
financiados en todo o en parte por FONPLATA, con excepcion de los casos en los cuales se cuente con
financiamiento o co-financiamiento para proyectos provisto por otros organismos de crédito con los cuales
FONPLATA alcance acuerdos para esa finalidad.

17.4 En el caso de asociaciones accidentales, consorcios o similares todos los integrantes del mismo deben
cumplir con la condicién de elegibilidad establecida en esta politica.

17.5 Se considerard que un Oferente es originario de un pais si es ciudadano o estd constituido,
incorporado o registrado y opera de conformidad con las disposiciones legales de ese pais.

17.6 Los Paises elegibles son: Repiiblica Argentina, Estado Plurinacional de Bolivia, Republica
Federativa de Brasil, Repiblica del Paraguay y Republica Oriental del Uruguay.

18.Porcentaje de garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
El porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de 10%

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de
suscripcion del contrato.

19.Forma de instrumentacién de garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

La Garantia de contrato se instrumentara a través de una pdliza de caucién de desempefio profesional.

20.Periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera de: desde la firma del
contrato hasta 30 dias posteriores al plazo de ejecucion o vigencia de contrato.

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a
diez (10) dias calendario posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera
ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la garantia de fiel
cumplimiento de contrato podra ser liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro
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de los treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones, incluyendo
cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

Incumplimiento de contrato por falta de renovacién de garantias. Si por la razén que fuere, las
garantias contractuales no acompafian el plazo de vigencia del contrato, la acreditacién de la
renovacion efectiva e irrevocable de las mismas, deberd ser presentada 30 dias antes del vencimiento,
bajo apercibimiento de que, la no presentacién en dicho plazo serd considerada incumplimiento
contractual y causal suficiente de recision del mismo y ejecucion de las garantias vigentes.

Se entendera como garantia de contractuales a los efectos del cumplimiento del plazo establecido en
el parrafo anterior a: las garantias de fiel Cumplimiento, de Responsabilidad Profesional, de Anticipo
Financiero, de Sustitucién de Fondos de Reparo y a los seguros Contra Todo Riesgo, de Vehiculos,
de Responsabilidad Civil, o cualquier otra garantia y/o seguro que sea expresamente solicitada en el
Pliego de Bases y Condiciones. Resolucién MOPC 1009 de fecha 22 de junio de 2018.

21.Porcentaje de Multa

El valor de porcentaje de multas que serd aplicado por el atraso en la entrega de los bienes, prestacion
de servicios sera de: 1%.

La contratante podré deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de
entrega de los bienes atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado.

La aplicacién de multas no libera al proveedor del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

22.Tasas de interés por mora

En caso de que el contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por casa
dia de atraso, del: 0, 01%

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el
que la contratante realizara el pago.

Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento
correspondiente o dentro del plazo establecido en la presente clausula, la contratante pagara al
proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en este apartado, por
el periodo de la mora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier
juicio.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista, tendrd derecho a la
suspension del contrato, por motivos que no seran imputables, previa comunicacion a la contratante,
de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la ley N° 7021/22.

23. Este Contrato y los documentos incorporados a este Contrato, segiin lo indicado en la Cldusula 1.1,
constituyen el total del Contrato entre ambas partes. En el supuesto que se produjere cualquier
ambigiiedad o contradicci6n entre el texto del Contrato y cualquiera de sus documentos, prevalecera 1o
indicado en el texto de este Contrato. En el caso que se produjere cualquier ambigiiedad o contradiccion
entre los textos del presente Contrato, prevalecera el texto de uno sobre el otro de acuerdo al siguiente
orden de prelacién: Gufa de Ejecucién de Operaciones — RES PRE N° 26.2019, la Solicitud de
Propuestas, la Propuesta del Auditor. Se deja constancia que no se efectiian promesas ni se establecen
otros términos, condiciones u obligaciones distintos a los contenidos en este documento y los anexos
adjuntos. El presente Contrato, asimismo, reemplaza cualquier comunicacién, representacion,
entendimiento o contrato, verbal o por escrito, que las partes pudieran haberse hecho o prometido antes
de la celebracién de este Contrato.
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